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ІНТ. КОРИДОР БУДИНКУ ПРАВОСУДДЯ. 
Коридор перед кабінетом адвоката. На дверях шикарна табличка.  "ЮРІЙ СПІЖЕНКО. Адвокат". Чутно голос за дверима.
СПІЖЕНКО

Денисе! Ти лайно! Ти лайно старого бурундука! Ні, гірше! Ти лайно моєї тещі, дідько тебе забирай!
ІНТ. ОФІС АДВОКАТА СПІЖЕНКО. ДЕНЬ
В офісі двоє: ЮРІЙ СПІЖЕНКО - літній чоловік сімдесяти років і ДЕНИС ФРОЛЯК - кремезний, середнього росту парубок тридцяти років.
СПІЖЕНКО 

Ти не зрозумів головного! Адвокат - це куплена совість! У класного адвоката завжди має бути при собі список відмазок довжиною з кілометр! Чому ти не наполягав на тому, що в клієнта було важке дитинство?
ФРОЛЯК
А хіба в нього було важке дитинство?

СПІЖЕНКО

Ні, але ти б міг побудувати на цьому лінію захисту! Або ж ти міг би сказати, що в клієнта енурез і це спричиняє йому неймовірні страждання. Присяжні повинні співпереживати злочинцеві. В цьому головне завдання захисту.
ФРОЛЯК
Бройлер завалив двох чоловік. І я не думаю, пане Спіженко, що присяжні стануть на бік маніяка, що мочиться, де попало.

СПІЖЕНКО
Він ще й думає! Коротше, Фроляк, ти провалив процес і я вже нічим тобі не допоможу. І це вже не моя справа, що зробить з тобою цей шибеник, коли вийде на волю! Пішов геть із офісу! Ти звільнений!

ІНТ. КОРИДОР БУДИНКУ ПРАВОСУДДЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК вилітає з кабінету, слідом за ним вилітає тека з документами. 
СПІЖЕНКО 

(через двері)
Це теж забери! Коли ти будеш жити на вулиці, ці папірці замінять тобі туалетний папір.

ФРОЛЯК збирає папери.
ІНТ. ОФІС АДВОКАТА СПІЖЕНКОА. ДЕНЬ
СПІЖЕНКО іде до столу, потім, щось згадавши, швидко повертається до дверей.
ІНТ. БУДИНОК ПРАВОСУДДЯ. КОРИДОР. ДЕНЬ
У цей момент ФРОЛЯК, зібравши папери, зі злістю сильно б'є ногою незачинені двері. 
ІНТ. ОФІС АДВОКАТА СПІЖЕНКО. ДЕНЬ
СПІЖЕНКО одержує удар по голові дверима, кричить, відлітає назад, падає, б'ється потилицею об край столу.
ІНТ. БУДИНОК ПРАВОСУДДЯ. КОРИДОР. ДЕНЬ
ФРОЛЯК чує крик і шум тіла, що вдарилося об підлогу, заглядає в кабінет адвоката, бачить розпростерте тіло СПІЖЕНКО в калюжі крові й відразу ж закриває двері. Він переляканий.
По коридорі йде ЧОЛОВІК-СВІДОК. 
ФРОЛЯК робить вигляд, що ВІН щойно підійшов і, посміхаючись,  обережно стукає у двері. 
Коли ЧОЛОВІК-СВІДОК опиняється поруч, ФРОЛЯК відкриває двері офісу, кричить, робить вигляд, що перелякався і показує ЧОЛОВІКУ-СВІДКОВІ тіло СПІЖЕНКО.
ФРОЛЯК
О, диявол! Ви теж бачите це?  

ЧОЛОВІК-СВІДОК
Я викличу поліцію, а ви подивіться, можливо, пан Спіжнко ще живий! 

ФРОЛЯК
Я боюся мерців. Краще ви.

ЧОЛОВІК-СВІДОК
Він не схожий на мерця!
(заглядає в кабінет)
ФРОЛЯК
Якщо ви в цьому впевнені - підійдіть і допоможіть йому. 

ЧОЛОВІК-СВІДОК
Я не впевнений, але все може бути.
(ще раз заглядає в кабінет)
Крові витекло всього літра півтора. Так ви не підете?

ФРОЛЯК
Ні. У мене спонтанний енурез.

ЧОЛОВІК-СВІДОК
Це ще як?

ФРОЛЯК
Я можу наробити калюжу.

ЕКСТ. ПЛОЩА ПЕРЕД БУДИНКОМ ПРАВОСУДДЯ. ДЕНЬ
В автомобіль швидкої допомоги завантажують тіло СПІЖЕНКО, вкрите простирадлом. 
Автомобіль швидкої допомоги від'їжджає.
ФРОЛЯК, ЧОЛОВІК-СВІДОК і ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (ДАВИД) проводжають швидку допомогу поглядом.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(до Фроляка та чоловіка-свідка) 
Ви проїдете із мною. Мені потрібні ваші свідчення.

ЧОЛОВІК-СВІДОК
Офіцере, я не можу! У мене через годину починається процес.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Чудово!

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ розвертає ЧОЛОВІКА-СВІДКА, кидає ЙОГО на капот поліцейського автомобіля, заламує ЙОМУ руки за спину й надягає на нього кайданки.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(до Фроляка)
Ви теж не можете? У мене є друга пара кайданок. Новісінькі.

ФРОЛЯК
О, ні, дякую! У мене повно вільного часу. Мене нещодавно звільнили.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Якщо у вас повно вільного часу, то, можливо, ви погодитеся трохи посидіти у в'язниці? У мене дві нерозкриті справи.

ФРОЛЯК

(сполотнівши)
Прикольний жарт, офіцере...

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Це ділова пропонова, громадянине. Когось із вас двох, так чи інакше, звинуватять у вбивстві адвоката. Берете на себе дві мої справи і одержуєте двадцятку, замість довічного.
(пауза, опускає очі вниз живота)
Що з вашими штанами?

ЧОЛОВІК-СВІДОК
У нього спонтанний енурез.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(до Фроляка)
У вас погане почуття гумору, громадянине. Тепер вам доведеться бігти попереду  мого  автомобіля.

ТИТРИ: ЧЕРЕЗ П'ЯТЬ МІСЯЦІВ.
ЕКСТ. КИЇВЩИНА. ГОЛЬФ-КЛУБ. ДЕНЬ 
Травень. Ясний сонячний день. ДЕНИС ФРОЛЯК намагається прилаштувати на задню платформу гольф-кара сумку для гольфу. 
З будинку клубу, захоплено розмовляючи по телефону, виходить СТАС ХАЛАТОВ - огрядний шістдесятирічний чоловік з гордовитим виразом обличчя. 
Помітивши маніпуляції ФРОЛЯКА із сумкою, швидко закінчує розмову, ховає телефон у кишеню й підбігає до гольф-кару.
ХАЛАТОВ
Е-е-е! Денисе! Обережніше із сумкою! Це ж Damier Geante Golf Bag від Louis Vuitton! 

ФРОЛЯК
Усе буде в порядку, пане Халатов! П'ять місяців назад, коли я ще працював адвокатом, у мене теж був дорогий портфель. Я вмію поводитися з такими речами. 

ХАЛАТОВ
Я читав твоє досьє, хлопче! Два програних процеси і відсутність ліцензії не дає тобі право називати себе адвокатом! Якщо ти займаєшся не своєю справою,значить ти одержуєш чужі гроші.

ФРОЛЯК
Не все так однозначно, пане Халатов. Мене вчили, що ніколи не потрібно робити все правильно з першого разу. Можуть не оцінити, наскільки це було складно.

ХАЛАТОВ
У тебе було дві спроби. Ти лузер. Однак повернемося до сумки. А Damier Geante Golf Bag - найдорожча сумка для гольфу на сьогоднішній день. Коштує  дев'ять із половиною тисяч доларів! У тебе є дев'ять тисяч доларів?

ФРОЛЯК
Якщо чесно, у мене зараз і ста гривень із собою немає. П'ять місяців без роботи, безкоштовні обіди... Але ж ви не натякаєте на мій статус? 

ХАЛАТОВ
Не натякаю, Денисе. Я говорю тобі це відкритим текстом. Одна подряпина на сумці й ти звільнений. Питання є?
(Фроляк  киває головою) 
Питань немає. Тоді звалюй сумку на плече і - вперед!

ФРОЛЯК
Секундочку, пане Халатов! У гольфі-карі два пасажирських місця. Ви точно хочете, щоб я біг слідом з вашим Louis Vuitton на горбі? Я міг би сісти за кермо. Колись у мене був автомобіль. З освіжувачем повітря на дзеркалі заднього виду.

ХАЛАТОВ
Не в цьому житті, хлопче, не в цьому житті. Коли у тебе з'явиться така ж сумка, і ти станеш членом мого клубу, я, можливо, і дозволю тобі сісти зі мною поруч... і навіть порулити.
(нахиляється впритул до Фроляка й зловтішно ричить)
Але цього не трапиться ніколи, тому що в тридцять років тягати ключки за паном може тільки лузер! 

ХАЛАТОВ сідає за кермо.

ХАЛАТОВ (прод)

Але, якщо ти все-таки хочеш сидіти поруч і рулити, я буду платити тобі не сім баксів за годину, а один. Іде?

Гольф-кар рушає з місця.
ХАЛАТОВ прод)

Доганяй, Денисе! Це корисно для здоров'я та й для твого худого гаманця! Людина, що бореться за своє існування, здатна на вчинки! Пан Павлов чекає нас на п'ятій лунці.

ФРОЛЯК біжить за гольф-каром ХАЛАТОВА. У лівій руці ключка "айрон", за спиною сумка ХАЛАТОВА.
ФРОЛЯК
Так,
(дивиться на ключку)
Чесно кажучи, це не свято життя, але якщо на все забити, позитивні емоції все-таки можуть виникнути. 

В об'єктиві фігура ФРОЛЯКА нижче його руки: до пояса поношених джинсових шортів. Металева голівка ґудзика відвалюється, і шорти продовжують триматися тільки на металевій ніжці ґудзика.

ПАВЛОВ на одній з лунок замахується й щосили б'є ключкою по м'ячі. 
М'яч летить досить далеко.
ФРОЛЯК біжить за гольф-каром. 
У якийсь момент із ФРОЛЯКА падають шорти, а спідньої білизни на ФРОЛЯКУ немає. 
ФРОЛЯК зупиняється, затискає ключку зубами і нахиляється, щоб підняти шорти.
М'яч наближається до ФРОЛЯКА з боку спини.
Обличчя ФРОЛЯКА в момент, коли в нього влітає м'яч від гольфу. 
ФРОЛЯК від болю перекушує сталеву ключку, спльовує шматок ключки, залишки зубів і, різко розпрямившись, видає нелюдський крик, багаторазово повторений луною. 
Від цього крику з поверхні ставка злітають качки, з дерев обсипається листя. 
ХАЛАТОВ лякається, не справляється з керуванням, і на швидкості в'їжджає в ставок і, не втримавши кермо, летить у воду. 
ПАВЛОВ від несподіванки ковтає залишок погаслої цигарки.
Перекручене від болю обличчя ФРОЛОВА. ВІН непритомніє.
ВХІД В ЗТМ.
ВИХІД ЗІ ЗТМ.
ФЛЕШБЕК 1.

ЕКСТ. ПРОСПЕКТ ВЕЛИКОГО МІСТА. ДЕНЬ
Тротуари залюднені. Люди кидають на проїзну частину квіти. Від проїзної частини юрбу відокремлює щільний кордон поліції. 
По проспекті рухається президентський кортеж. Попереду колона мотоциклістів, позаду президентського автомобіля - автомобілі поліції та охорони. 
У поліцейських, що стоять в оточенні, на руках виснуть фанати, б'ються в істериці молоді дівиці, розмазуючи по щоках косметику і сльози. 
У відкритому президентському автомобілі стоїть ФРОЛЯК, періодично махає руками, роздає повітряні поцілунки, посміхається широкою білозубою посмішкою. 
Одна ДІВЧИНА, підпірнувши під рукою поліцейського, проривається до машини президента. Збивши з ніг кілька бодігардів, ДІВЧИНА застрибує в автомобіль і впивається губами в губи ФРОЛЯКА. 
Натовп реве від щастя.
Виття сирени, шум людського натовпу, захоплений крик  жінки: "Я хочу від тебе дитину!"
Кінець ФЛЕШБЕКУ 1.

вхід у ЗТМ.
ВИХІД ЗІ ЗТМ.
ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ШВИДКОЇ ДОПОМОГИ. ДЕНЬ
Виття сирени. ФРОЛЯК лежить на носилках, ЛІКАР ШВИДКОЇ ДОПОМОГИ накладає на обличчя ФРОЛЯКА кисневу маску.
Перелякане обличчя ФРОЛЯКА. ВІН не розуміє, що відбувається. ФРОЛЯК намагається підняти голову, але ЛІКАР ШВИДКОЇ ДОПОМОГИ притискає голову ФРОЛЯКА до підголівника носилок.
ЕКСТ. МЕДИЧНИЙ ЦЕНТР. ДЕНЬ
Автомобіль швидкої допомоги в'їжджає у двір медичного центра, зупиняється біля пандуса. 
ДВА кремезних САНІТАРИ підходять до автомобіля і дістають носилки із ФРОЛЯКОМ і перекладають на каталку. 

ІНТ. МЕДИЧНИЙ ЦЕНТР. день
Носилки із ФРОЛЯКОМ швидко котять по коридору.
ФРОЛЯК

(намагаючись піднятися)
Що відбувається? Куди ви мене везете?

ЛІКАР ШВИДКОЇ ДОПОМОГИ
В операційну.

ФРОЛЯК
Навіщо? Зранку я був цілком здоровий!

З операційної виходить ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ, у памперсі, надягнутому поверх формених штанів. 

ФРОЛЯК, піднявши голову, з цікавістю розглядає ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ. Жалібно стогнучи, і широко розставляючи ноги, ПОЛІЦЕЙСЬКИЙ іде геть. 
Носилки із ФРОЛЯКОМ закочують в операційну.
ІНТ. МЕДИЧНИЙ ЦЕНТР. ОПЕРАЦІЙНА. ДЕНЬ
В операційній хірург ДОПКІН - сорокалітній підтягнутий чоловік з підведеними очима, дорогим манікюром на тонких витончених пальцях і ДВА САНІТАРИ кремезної статури.
ЛІКАР ШВИДКОЇ ДОПОМОГИ
Усе  буде добре, пане Фроляк. Видалення стороннього предмета з вашого тіла займе всього кілька хвилин.

ФРОЛЯК
Якого предмета? Я крім їжі нічого в себе не поміщав! 

ЛІКАР ШВИДКОЇ ДОПОМОГИ

(звертаючись до хірурга Допкіна)
У нас м'яч від гольфу, лікарю.

ДВА САНІТАРИ перекладають ФРОЛЯКА на операційний стіл. Злагодженими рухами, стягають із ФРОЛЯКА шорти, ноги ФРОЛЯКА кладуть на спеціальні упори, зігнувши їх у колінах. 
Хижо посміхаючись, ДОПКІН надягає рукавички.
ФРОЛЯК
Що ви збираєтеся робити?

ДОПКІН
Свою роботу.

ДОПКІН нагинається, щось розглядає у ФРОЛЯКА між ніг.
ФРОЛЯК
І не думайте, лікарю. Там нічого немає. Я не збоченець!

ДОПКІН
Всі ви так говорите.
(пауза)
У вас там м'яч для гольфу і  я збираюся з вас це витягти. 
(поплескує Фроляка по нозі)
До речі, не все так і погано! Є  й гарна новина. Ви вже практично знамениті!

ФРОЛЯК
Тобто?

ДОПКІН

(радісно)
Вам поталанило! Ви наш п'ятитисячний пацієнт! І вас покажуть по телевізору. Можливо навіть  по першому каналу! Погодьтеся, ви й мріяти не могли про такий успіх! 

ДВА САНІТАРИ міцно тримають ФРОЛЯКА на столі. 
Хірург ДОПКІН підходить до операційного столу, кілька секунд готується, роблячи дихальні вправи й розминаючи пальці в гумових рукавичках.
ФРОЛЯК

(до хірурга)
Ви серйозно вважаєте, що засвітитися на першому каналі з травмою дупи це круто?

ДОПКІН
А чому б і ні? Деякі люди готові заради цього навіть застрелитися в прямому ефірі! 

ФРОЛЯК
Цікава думка лікарю, але я все-таки вважаю, що мені потрібно постаратися видужати ще до того, як мене почнуть лікувати.
(пауза)
Тим більше, що мені вже значно краще, лікарю.  Я практично не почуваю дискомфорту.

ФРОЛЯК робить ще одну спробу вирватися з рук ДВОХ САНТАРІВ.
ФРОЛЯК (прод)

Послухайте! Ви позбавляєте мене права вибору! Я не хочу бути п'ятитисячним! Це помилка!

ДОПКІН
Помилка, це те, що не можна виправити. А тут - все навпаки. І не намагайтеся зіпсувати всім нам свято! 

ДОПКІН стає між ніг ФРОЛЯКА, робить різкий рух правою рукою у його бік.
ФРОЛЯК смикається від болю й сильно б'є ДОБКІНА в обличчя п'ятою.
ДОПКІН відлітає до стіни, тримаючи в правій руці м'яч від гольфу.
ДОПКІН, переможно демонструє витягнутий із ФРОЛОВА м'яч. Другою рукою торкається своєї травмованої щелепи і виявляє в себе відсутність переднього зуба. 
На підлозі валяється закривавлений зуб, ДОПКІН піднімає зуб.
ДОПКІН
Ідіот! У мене ж інтерв'ю через десять хвилин! 

ЕКСТ. ЖІНОЧА В'ЯЗНИЦЯ. ДЕНЬ
Прогулянковий двір в'язниці заповнений засудженими жінками. Частина з них займається спортом: качають прес, віджимаються на брусах, боксують груші. 

Декілька пар грають у настільний теніс. 
Частина засуджених жінок просто сидить на лавах, граючи в шахи й карти, багато хто просто сидять і курять. 
ДВІ ЖІНКИ ПОХИЛОГО ВІКУ в чорно-білих смугастих робах сидять на пожовтілій траві й в'яжуть на спицях чорно-білі роби двом лялькам - Барбі та Кену. 
Перша жінка похилого віку

Доки вони безрезультатно махають руками, 

(показує на тих, хто займається спортом)

ми займемося малим бізнесом...
Друга жінка похилого віку

Доки ми відсидимо тут, наш бізнес з маленького може стати великим...

(обоє сміються)

Баскетбольна площадка. СОНЯ ДУРОВА - негарна рудоволоса ув'язнена двадцяти восьми років - в момент прориву  до кільця. Перехопивши в суперниці м'яч, СОНЯ ДУРОВА стрімко обходить ще одну СУПЕРНИЦЮ, розвертається в стрибку на сто вісімдесят градусів і намагається кинути м'яч у кошик. 
У цей час, одна із СУПЕРНИЦЬ сильно б'є своєю головою СОНЮ ДУРОВУ в хребет. СОНЯ ДУРОВА відлітає убік, ударяється грудьми об огорожу баскетбольної площадки, падає. 
Через мить, СОНЯ ДУРОВА підхоплюється, підбігає до кривдниці і б'є її ногою в живіт. 
На СОНЮ ДУРОВУ накидаються КІЛЬКА УВ'ЯЗНЕНИХ. Зав'язується бійка.
ІНТ. ЖІНОЧА В'ЯЗНИЦЯ. ДЕНЬ
СОНЯ ДУРОВА, у супроводі ДВОХ ЖІНОК-ТЮРЕМНИКІВ, іде по коридору в'язниці. Руки за спиною, на руках кайданки. З розбитого носа тече кров. 
Якийсь час ВСІ ТРОЄ йдуть по безкінечних коридорах і переходах в'язниці. 
ЖІНКИ-ТЮРЕМНИКИ  підводять СОНЮ ДУРОВУ до дверей, оббитих металом. 
ІНТ. ЖІНОЧА В'ЯЗНИЦЯ. ДЕНЬ
СОНЮ ДУРОВУ заводять у слідчу кімнату. У кімнаті стоїть стіл і два стільці. На протилежній від заґратованого вікна стіні, велике дзеркало. 
СОНЮ ДУРОВУ підводять до стола, саджають на стілець, звільняють ліве  зап'ястя від кайданок і замикають кайданки на  металевій ніжці стола. 
ЖІНКИ-ТЮРЕМНИКИ виходять. 
Якийсь час СОНЯ ДУРОВА мовчки сидить за столом,  витираючи хусткою кров, що повільно стікає на верхню губу з розбитого носа.
У кімнату стрімко заходить пан ХАЛАТОВ. 
ХАЛАТОВ
Привіт, мила!

Випромінюючи радість і добродушність, ХАЛАТОВ сідає навпроти СОНІ ДУРОВОЇ, кладе на стіл кейс, відкриває  кейс, дістає з кейса папери.
ХАЛАТОВ 
Мені сказали, що ти знову побилася. Ти не міняєшся, Соню. І це погано. Я ледве зміг домовитися з керівництвом цього закладу про зустріч із тобою.

СОНЯ
Що тобі потрібно, недоумку?

ХАЛАТОВ
Я би не радив тобі так розмовляти зі мною. Як не як, я твій опікун.

СОНЯ
Халатов, ти вбивця і шахрай! Коли я вийду звідси, я змушу тебе зжерти власні яйця.
ХАЛАТОВ

(оглядаючись на двері)
Саме про це я й хотів з тобою поговорити, Соню. 
(пауза)
Тобто, не про мої яйця, а про твоє дострокове звільнення. Ти повинна підписати деякі папери.

СОНЯ
Повинна?! Ти рідкісний виродок, садівник! Я п'ять років сиджу тут за вбивство свого батька, якого не чинила і я тобі ще щось винна?!

ХАЛАТОВ
Ти мене не чуєш, Соню. Я пропоную тобі угоду. Ти підписуєш ці папери і виходиш на волю бідною, але не через двадцять п'ять років, а набагато раніше. Я зможу найняти класного адвоката. Що скажеш?

СОНЯ

(похмуро)
А що я можу сказати. Мені шкода, що у свій час я не відрізала садовими ножицями твої брудні лапи. Коли ти працював у нас у будинку і тихо крав мої кишенькові гроші. Ти рідкісне лайно, садівник!

У наступну мить, СОНЯ ДУРОВА, різко підводиться зі стільця, переносить вагу тіла на праву ногу, а лівою ногою, взутою у важкий черевик, б'є ХАЛАТОВА в щелепу. 
ХАЛАТОВ від удару відлітає до стіни і падає на підлогу. 
У слідчу кімнату забігають ДВІ ЖІНКИ-ТЮРЕМНИЦІ  й починають бити СОНЮ кийками. СОНЯ мовчки сприймає цю наругу над собою, навіть не пробує чинити спротив.
ЭКСТ/ІНТ. БАР "ЖОВТА ПІДВОДНА КОРОВА". ДЕНЬ
ФРОЛЯК заходить у бар, сідає за барну стійку, довго виколупує зі всіх кишень дріб'язок, перераховує їх і висипає на стійку.
ФРОЛЯК

(до бармена)
Пиво.

БАРМЕН, не перераховуючи, згрібає дріб'язок у долоню, кидає дріб'язок у касу, відкорковує пляшку пива і ставить пляшку перед ФРОЛЯКОМ. 
У барі за столами сидять кілька людей. ФРОЛЯК розвертає бейсболку козирком назад і прикладається до пляшки.
Повз двері бара проходять два молодих хлопця - БРАТИ КЛЮЧКІНИ: ЕРІК та його молодший брат - КЛЮЧКІН-МОЛОДШИЙ. Через кілька секунд МОЛОДШИЙ БРАТ  повертається і, пильно подивившись на ФРОЛЯКА, махає рукою ЕРІКУ, запрошуючи йти за ним. 
БРАТИ КЛЮЧКІНИ заходять до бару, підходять до столу, не питаючи дозволу, всідаються біля ФРОЛЯКА і замовляють по пляшці пива.
ЕРІК КЛЮЧКІН

(до Фроляка)
Як усе пройшло?

ФРОЛЯК
Ти про що? 

ЕРІК КЛЮЧКІН
Не прикидайся, недоумку. Це ж ти на першому каналі з дірявою дупою  світився!
(розвертається до залу)
Зацінуйте, хлопці! Цей збоченець закочує в дупу м'ячі для гольфу і спокійно ходить пити пиво в мій бар! 

БАРМЕН 
Заткнися, Еріку! Це мій бар. Давно в мавпятнику ночував?
КЛЮЧКІН-МОЛОДШИЙ
Сам заткнися, жирний виродок! Я плачу тобі гроші і не хочу пити пиво поруч зі збоченцем! Зрозумів?

ФРОЛЯК

(встає зі стільця)
Добре. Не репетуй. Я піду. Спасибі за гостинність. 
(спокійно)
Буду радий побачити тебе у своєму районі. Тоді й поговоримо.

КЛЮЧКІН-МОЛОДШИЙ
Я так зрозумів, ти мені погрожуєш. А ти знаєш, що буває з тими, хто погрожує братам Ключкіним?
ФРОЛЯК
Здогадуюся. Ви відвозите їх у село, фаршируєте червоним перцем і їсте, запиваючи пивом. Але я пас.  
ЕРІК КЛЮЧКІН
Не вгадав! Ми їх тут закопуємо.

ЕРІК КЛЮЧКІН б'є ФРОЛЯКА по обличчю. 
ФРОЛЯК, падає, тягнучи за собою КЛЮЧКІНА-МОЛОДОГО, котрий потрапив йому ліктем по носі. 
Побачивши кров, КЛЮЧКІН-МОЛОДШИЙ кидається на ФРОЛЯКА, що лежить на землі, і починає його душити. 
ФРОЛЯК пручається й ламає КЛЮЧКІНУ-МОЛОДШОМУ середній палець на правій руці. 
КЛЮЧКІН-МОЛОДШИЙ кричить від болю, ФРОЛЯК скидає ЙОГО із себе, підхоплюється з підлоги й кидається до виходу з бару. 
Практично ВСІ відвідувачі з ревом кидаються слідом за ними. 
ЕКСТ. ПРОСТІР ПІД ЕСТАКАДОЮ. ВЕЧІР
Побитий до невпізнанності, у порваному одязі, ледве тримаючись на ногах, ФРОЛЯК, крекчучи, спускається по схилу під естакаду, проходить повз п'яних БЕЗХАТЬКІВ, знаходить свій ящик з-під холодильника, залазить усередину і, зігнувшись калачиком, затихає, закривши голову руками.
ІНТ/ЕКСТ. ГОЛЬФ-КЛУБ. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ виходить із холу гольф клубу через скляні двері, які обертаються навколо осі. Ліва щока ХАЛАТОВА помітно більше правої, під оком погано загримований синець. 
ФРОЛЯК йде за ним слідом, але не відразу попадає в проріз і б'ється головою об скло. 
Із другої спроби ФРОЛЯК все-таки опиняється на вулиці.
ХАЛАТОВ закурює сигару, повертається до ФРОЛЯКА.
ХАЛАТОВ
Розмова закінчена, Фроляк. Я не можу собі дозволити тримати на службі працівника з такою репутацією.

ФРОЛЯК

(задихнувшись від обурення) 
З якою репутацією, пане? Ви ж самі бачили, як усе відбулося насправді! Це неправильно, пане Халатов!

ХАЛАТОВ
Чесно кажучи, Фроляк, мені начхати. І мені вирішувати що правильно, а що ні.

ХАЛАТОВ іде до машини. 
ФРОЛЯК
Я цього так не залишу, пане Халатов. Ми живемо у вільній країні. 

ХАЛАТОВ зупиняється на півкроці.
ХАЛАТОВ
І що ти зробиш?
(повертається до Фроляка)
О, так, я знаю! Ти засудиш мене!

Наймеш адвоката на вісім гривень за годину й пустиш мене по світу! Я вгадав? 
(єхидно сміється)
Знаєш, яку кличку придумали тобі в моєму клубі після того інтерв'ю? Ні? Золота лунка! Тепер тобі нема чого тягати за мною ключки. Ти - зірка!
(надувши шию)
Якщо через хвилину ти не заберешся, я викличу охорону, і вони наштовхають у твою лунку не тільки м'ячів. Вловив зміст?
ФРОЛЯК

(примирливо)
Гаразд, пане Халатов. Я все зрозумів. Дійсно, ви праві.  Хто я такий! У мене немає такої тачки, такої крутої сумки для гольфу та й у мене немає клубу. Я - ніхто. Ви праві. 

ФРОЛЯК іде геть, зупиняється. 
ФРОЛЯК (прод) 

До речі,
(повертається)
У мене все-таки є те, чого у вас точно немає.
ХАЛАТОВ відмахується від ФРОЛЯКА, немов від настирливої мухи.
ХАЛАТОВ

Залиш мене! Лузер!

ФРОЛЯК
Ви вчора упустили унікальну можливість поповнити свою колекцію м'ячів.

ХАЛАТОВ

(сідаючи в машину)
Ти це про що?

ФРОЛЯК
Напевно ви знаєте, що Тайгер Вудс, учора був у клубі? 

ХАЛАТОВ
І що із цього? 

ФРОЛЯК
І він підписав мені м'яч!

ХАЛАТОВ
Брешеш! Він навіть мені не зробив виключення!
(гримає дверима свого авто)
ФРОЛЯК
Отут. На цьому місці. Я просто підійшов і простягнув йому м'яч і маркер. Знаєте, чому Тайгер не підписав вам м'яч? Він був і залишається нормальним хлопцем, а ви ‒ тупе і зарозуміле мурло.

ФРОЛЯК дістає з кишені підписаний м'ячик для гольфу в пластиковому пакеті. Збирається йти.
ФРОЛЯК 
Між іншим, м'яч продається...

Триста баксів.

ФРОЛЯК іде. 
ХАЛАТОВ заводить автомобіль і їде слідом за ФРОЛЯКОМ.
ХАЛАТОВ

(порівнявшись з Фроляком)
Триста баксів за якийсь м'яч?

ФРОЛЯК

(продовжує йти)
Чотириста.

ХАЛАТОВ
Так хто ти взагалі такий!

Подивися на себе! Тебе що, били цілою бейсбольною командою?

ФРОЛЯК
Між іншим, я вам не задавав подібного питання, хоча зі  міг би й задати. У вас теж трабли з обличчям. П'ятсот! 

ХАЛАТОВ
Добре. Двісті.

ФРОЛЯК
Двісті п'ятдесят.

ХАЛАТОВ гальмує, дістає з кишені гроші. 
ФРОЛЯК моментально обмінює гроші на пластиковий пакет з підписаним м'ячем, дістає мобільний телефон і починає непомітно знімати ХАЛАТОВА. 
ХАЛАТОВ, радіючи, як дитина, читає напис на м'ячі. Потім переводить переможний погляд на ФРОЛОВА.
ХАЛАТОВ
Я ж казав, що ти лузер! Тепер я можу продати цей м'яч за штуку баксів! От як потрібно робити бізнес!

Вчись!
ФРОЛЯК
Ну що ж, тоді я вас теж вітаю, пане. Тепер і ви - зірка.

ХАЛАТОВ розкриває пакет, дістає м'яч, цілує його. 
ХАЛАТОВ
О, так! Ще й яка! Але цей м'яч я не продам. Він буде діамантом у моїй колекції!
Задоволений ХАЛАТОВ нюхає повітря, кривиться, повертає голову.
ХАЛАТОВ (прод)

Що за чорт! Лайном несе.

ФРОЛЯК

(незворушно)
Розумію. У моїй дупі не так стерильно, як би мені хотілося.
(єхидно посміхається)
ХАЛАТОВ у сказі викидає м'яч, плюється, люто витирає губи рукавом піджака, знову плюється. 
Далі ХАЛАТОВ ричить, наче лев, дістає з-під сидіння алюмінієву битку й кидається навздогін за ФРОЛЯКОМ. ФРОЛЯК тікає.
ЕКСТ. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ
Неголосно насвистуючи під ніс щось із Амстронга, ФРОЛЯК іде по вулиці. У руці тільки що куплений хот-дог. 

Доходить до вітрини бутику одягу, якийсь час розглядає шикарний смокінг.
ФРОЛЯК дістає з кишені гроші, дивиться на них, зітхає й робить спробу покласти гроші назад у кишеню джинсів. 
На півдорозі до кишені, руку ФРОЛОВА перехоплює ЧУЖА РУКА, а ІНША ЧУЖА РУКА вириває в НЬОГО хот-дог. 
ФРОЛЯК піднімає голову. Поруч із ним стоять два хлопці, обоє в приспущених до колін штанах. На яскравих трусах напис: "Гуччі". 
У хлопця, що тримає ФРОЛОВА за руку, на голові безглузда картонна корона з написом: "ЦЕРКВА СВЯТОГО РЕПА шостого рівня". Це - ХЛОПЕЦЬ У КОРОНІ. 
На грудях у другого хлопця, що відібрав у ФРОЛОВА хот-дог, коробка з-під кросівок із прорізом для грошей на кришці. Це - ХЛОПЕЦЬ ІЗ КОРОБКОЮ.
На бічній стороні коробки, чорним маркером недбало й з помилками написано: "Пожертвуй і врятуйся". 
ФРОЛЯК, висмикує свою руку й засовує гроші в кишеню. 
ХЛОПЕЦЬ У КОРОНІ відразу робить скорботне обличчя, а ХЛОПЕЦЬ ІЗ КОРОБКОЮ люто надкушує  хот-дог.
ФРОЛЯК
Якісь проблеми, хлопці?

Голодуєте?

ХЛОПЕЦЬ У КОРОНІ
Проблеми в тебе, брат. Щойно ти майже втратив свій шанс урятуватися від вічних мук у пеклі!

ФРОЛЯК
А ви ніби рятувальники?
(дивиться на приспущені штани)
Це такий спецодяг? Класні трусняки! Китай?

ХЛОПЕЦЬ У КОРОНІ
Пожертвуй на свій порятунок, брат мій. Твоя рука, ведена твоєю душею, хотіла пожертвувати ЦЕРКВІ СВЯТОГО РЭПА шостого рівня гроші, але ти не дав їй можливості зробити це. Ти образив свою руку. Ми дуже засмучені, брат!

ФРОЛЯК
Ну, це я вже якось переживу. І з рукою розберуся. Дозволю їй увечері поторкати цицьки своєї подружки. Думаю, руці тільки цього й хочеться.
(дивиться на свої руки)
Другій руці, до речі, теж. 

ХЛОПЕЦЬ ІЗ КОРОБКОЮ

(з повним ротом)
Тобі ж сказали, виродок! Гони бабло! Нам всі конкретно жертвують на цій вулиці. Йо!

ФРОЛЯК
Так без проблем, чувак! Йо! Ви ж такі круті. Я вже люблю вашу ЦЕРКВУ СВЯТОГО РЭПА. Йо! ЦЕРКВА СВЯТОГО РЭПА, йо! Можна я кросівку зав'яжу?

ФРОЛЯК нагинається, у два прийоми приспускає із ХЛОПЦЯ З КОРОБКОЮ та з ХЛОПЦЯ В КОРОНІ труси, вихоплює в ХЛОПЦЯ З КОРОБКОЮ свій хот-дог, поки ті намагаються зрозуміти що відбулося, біжить далі.
ХЛОПЕЦЬ ІЗ КОРОБКОЮ натягає труси й кричить наздогін ФРОЛОВУ.
ХЛОПЕЦЬ ІЗ КОРОБКОЮ 
Ти - небіжчик, виродок! Чуєш! Ти доторкнувся до моїх трусняків і відняв мою їжу! Ніхто не може доторкатися до моїх трусняків, і ніхто не може красти в мене їжу, яку я у тебе вкрав!

ФРОЛЯК пробігає кілька пустих кварталів, зупиняється, гидливо відриває надкушений шматок хот-дога, викидає його в урну.

На автобусну зупинку під'їжджає автобус, зупиняється.

ФРОЛЯК озирається, заскакує в автобус.
ІНТ. ЖІНОЧА В'ЯЗНИЦЯ. ДЕНЬ
Кабінет начальника в'язниці. У кабінеті знаходяться двоє: ГЕОРГІЙ ШУБІН - начальник в'язниці - і ХАЛАТОВ. 
ШУБІН
Непогано вона тебе припаяла. Зовсім непогано.

ХАЛАТОВ
Послухай, Жора, мені і без твоїх жартів нудно! Мені потрібен підпис цієї паскуди, або її труп. Це зрозуміло?

ШУБІН
Ну, підпис ти однозначно не одержиш, а от для трупа сьогодні винятково сприятливий день.

ХАЛАТОВ

(у сказі)
Перестань знущатися, недоумку! 

ШУБІН
Я не недоумок, а твій зведений брат і начальник цієї в'язниці! Це перше. І друге. Я не жартую із приводу трупа.

Хтось наполегливо стукає у двері. 
ШУБІН (прод)

Увійдіть!

До кабінету заходить МАРІ - молода красива ув'язнена, прикриває за собою двері, підходить до столу, презирливо дивиться на ХАЛАТОВА.
МАРІ
Красунчик. 

ХАЛАТОВ
Заткнись!

МАРІ
Ти мене не затикай, козел капловухий. А то і я  можу прикластися. Для балансу. Щоб голова рівно трималася.

ШУБІН
Марі! Припини бешкетувати!

ШУБІН кидає МАРІ пачку цигарок.
ШУБІН (прод)

Ти зробила те, що я просив?

МАРІ ловить пачку цигарок, піднімає халат і заштовхує її у труси.
МАРІ
Звичайно, милий! А де гроші?

ШУБІН

(до Халатова)
Стасе, дай їй триста баксів.

ХАЛАТОВ
Як це: Дай! За що?!

ШУБІН
За своє спокійне майбутнє.

ХАЛАТОВ невдоволено сопе, дістає портмоне, знаходить три купюри, кидає купюри на стіл. 
МАРІ бере зі стола гроші, ховає їх у ліфчик і йде до виходу.
ШУБІН
О третій годині.

МАРІ, не обертаючись, показує правою рукою "ОК" і виходить із кабінету.
ХАЛАТОВ
Це та сама Марі, з якою ти спиш?

ШУБІН
Ну так, але хіба з такою заснеш?

ШУБІН включає комп'ютер, розвертає екран монітора до ХАЛАТОВА. 
На моніторі вузький, погано освітлений тунель, більше схожий на лисячу нору. 
ШУБІН натискає на клавішу і на моніторі з'являється картинка з іншої камери. Зараз можна розгледіти ДВОХ ЖІНОК у тунелі. 

ПЕРША ЖІНКА копає землю алюмінієвою мискою. 

ДРУГА ЖІНКА руками відгрібає викопану землю. 

У якийсь момент ДРУГА ЖІНКА провертається, і добре видно, що це СОНЯ.  

ШУБІН
Цю нору, одна дуже завзята сибірячка, риє другий рік. А я їй не заважав. У неї  двадцятка за грабунки й зґвалтування. 

ХАЛАТОВ
Щось новеньке.

ШУБІН
Гендерна рівність. Починала копати з Марі, але Марі вчасно зрозуміла, що краще спати зі мною, митися в моїй джакузі і вийти по амністії через три роки, ніж одержати кулю на іншому кінці нори...

ХАЛАТОВ
А Соня?

ШУБІН
Після того, як ти одержав від Соні черевиком по голові, Марі підказала Соні, яким чином вона може покинути  в'язницю. Тунель виходить у міську каналізацію. Моя людина пристрілить цих двох сучок, щойно вони дориють останні півметра.

ХАЛАТОВ
Так ти геній, брате!

ШУБІН
Геній бажає стати власником контрольного пакета акцій твого клубу.

ХАЛАТОВ
Ти жартуєш? Ніколи!

ШУБІН
Відмінно. Тоді Соня просто відсидить у карцері весь термін, а ти опиняєшся на вулиці. Як тобі такий варіант? Підеш до мене в охоронці?
(бере телефон)
ХАЛАТОВ
Це дивовижно! Не думав, що ти настільки жадібний!

ШУБІН
Ти поганий актор. Я ж знаю, що ти дотепер продаєш свої візитні картки! 

ІНТ. ЖІНОЧА В'ЯЗНИЦЯ. ТУНЕЛЬ. ДЕНЬ
ДВІ ЖІНКИ в тунелі. ПЕРША ЖІНКА безперервно копає алюмінієвою мискою податливий ґрунт, ДРУГА ЖІНКА (СОНЯ) відгрібає руками землю з-під ніг ПЕРШОЇ ЖІНКИ. 
Раптово, миска видає звук, немов нею провели по камені. ПЕРША ЖІНКА з мискою швидко зіскрібає тонкий шар землі. Там проглядає цегляна кладка. 
ПЕРША ЖІНКА лягає на спину й кілька разів сильно б'є ногами по цегельній кладці. В одному місці старі цеглини подаються назовні. ПЕРША ЖІНКА робить ще кілька ударів ногами, взутими у важкі черевики. Шматок цегляної кладки вивалюється назовні. 
Чутно, що цеглини падають у воду. Пророблений отвір достатній для того, щоб у нього пролізла людина. 

ПЕРША ЖІНКА ледве пролазить у пролам, чути сплеск води, два постріли, ще один сплеск. І тиша.
СОНЯ миттєво підповзає до проламу, падає на спину, згинає ноги в колінах. 
У проламі з'являється чоловіча РУКА з пістолетом. СОНЯ б'є ногою по чоловічій РУЦІ з пістолетом, і втягує своє тіло в пролам. Чути  шум боротьби, глухі удари, голосний сплеск води.
ЕКСТ. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК вискакує з автобуса, якийсь час іде по вулиці, забудованої приватними котеджами. 
Біля одного з котеджів ДВІ ДІВЧИНКИ й ХЛОПЧИК влаштували гаражний розпродаж. 
ФРОЛЯК підходить, починає з інтересом розглядати виставлені на продаж речі. В основному, це іграшки, книги, журнали, домашні інструменти, одяг. Майже на кожній речі написаний від руки цінник. 
Вибравши добротні плоскогубці, довго й весело торгується з ДІТЬМИ, розплачується і йде далі. 
Раптово, за одним з котеджів на протилежній стороні вулиці, починає гавкати собака й через якийсь час з-за цього будинку вибігає СОНЯ. Весь одяг і відкриті частини тіла СОНІ забруднені землею. 
Підбігши до зрошувача, СОНЯ якийсь час бігає по газоні за струменем, котрий обертається навколо своєї осі, намагаючись умитися. 
Чутно виття поліцейської сирени. 

СОНЯ злякано повертає голову на цей звук, перебігає вулицю і, ледве не збивши з ніг здивованого ФРОЛЯКА, ховається за спинами ХЛОПЧИКА й ДВОХ ДІВЧАТОК. 
ФРОЛЯК, не поспішаючи, повертається до місця розпродажу. Заглянувши за столик і, побачивши благаючі очі СОНІ, змовницьки підморгує дітям. 
ФРОЛЯК
Ну що, молоді люди, пограємо в рятувальників? Ця тітка втекла від Синьої бороди.

ХЛОПЧИК

(показує 

головою на Соню)
Тоді чому за нею женеться не Синя борода, а поліція? А раптом вона когось убила?

ФРОЛЯК
Гарне питання, хлопчику. 
ФРОЛЯК дивиться на поліцейський автомобіль, що наближається до них.
ФРОЛЯК (прод)

Тоді давайте так.
(дістає гроші) 
Тисяча гривень і ми говоримо поліцейським, що тітка побігла ген у той бік.
(показує рукою) 
ХЛОПЧИК

(дивиться на дівчаток)
Тисяча гривень погано ділиться на трьох. Тисяча п'ятсот і тітка дійсно побігла туди.
(дівчатка кивають головами)
ФРОЛЯК
Діти, ваші батьки, часом, не рекетири?

Дивлячись на поліцейську машину, що наближається, ФРОЛЯК швидко дає ХЛОПЧИКОВІ тисячу п'ятсот гривень, купюрами по п'ятсот гривень. 
Порівнявшись з розпродажем, поліцейський автомобіль різко гальмує. З автомобіля швидко виходить ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ. 
ДІТИ, як по команді, мовчки показують ОФІЦЕРУ ПОЛІЦІЇ у бік по ходу руху машини. 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ киває головою, сідає в машину і від'їжджає. 
СОНЯ, непомітно для ДІТЕЙ і ФРОЛОВА, перебігає в гараж і зникає в будинку.
Проїхавши сотню метрів, ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ поліцейський автомобіль, здає назад у вихідну точку.
ІНТ. МАЄТОК. ДЕНЬ
СОНЯ вбігає у вітальню, біжить у ванну, на ходу знімаючи із себе одяг. 
ЕКСТ. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ підходить до столу, за яким стоять ХЛОПЧИК і ДВІ ДІВЧИНКИ і ФРОЛЯК.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Діти, що це був за жест?

СТАРША ДІВЧИНКА
Тітка побігла туди.
(показує рукою напрямок)
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Хіба я запитував вас про якусь тітку?

ФРОЛЯК
Ви не запитували, офіцере, але ми подумали, що ви переслідуєте дівчину, що побігла саме в той бік.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ іде до свого автомобіля, сідає і їде. 
ФРОЛЯК полегшено видихає. 
Через кілька секунд поліцейський автомобіль заднім ходом знову повертається на вихідну точку. 
ІНТ. МАЄТОК. ДЕНЬ
СОНЯ, обмотавшись рушником, вибігає з ванної кімнати, по щаблях вибігає на другий поверх, із третього разу знаходить спальню дорослих, підбігає до платтяної шафи і відкриває її. 
ЕКСТ. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ виходить із машини і, не кваплячись, поплескуючи кийком по долоні, підходить до ФРОЛОВА, ХЛОПЧИКА та ДВОХ ДІВЧАТОК. 
ФРОЛЯК
Якісь питання, офіцере?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Діти, жінка дійсно побігла в тому напрямку?

ХЛОПЧИК з побоюванням поглядає на кийок.
ХЛОПЧИК
Думаю, що за п'ятсот гривень, я б зміг вказати вам більше правильний напрямок.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 

(у сказі)
Що ти сказав, маленький паскуднику? 
 (до Фроляка)
Це твої діти, лузере?

ФРОЛЯК
Що ви, офіцере! Я б таких дітей ще в колясці придушив! Це ж маленькі грабіжники!

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Тоді що ти робиш поруч із чужими дітьми? У тебе є дозвіл на знаходження поруч із неповнолітніми? Може ти педофіл? Діти, цей виродок до вас приставав?

ФРОЛЯК

(блідніючи)
Що ви, офіцере! Я просто купив у них плоскогубці!

ФРОЛЯК дістає з кишені плоскогубці, показує їх ОФІЦЕРУ ПОЛІЦІЇ. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 

(ще більше заводиться)
Купив - вали звідси! Побачу ще раз у моєму районі, "знайду" у тебе наркоту. Зрозумів? 

ФРОЛЯК з побоюванням обходить ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ, і швидко біжить геть. 
На ґанок будинку обережно виходить СОНЯ в шикарній вечірній сукні. На голові крислатий, мереживний капелюх. Під капелюхом - величезні, у півобличчя сонцезахисні окуляри. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(побачивши Соню)
Мадам, це ваші діти?

СОНЯ
Що ви, офіцере. Я просто помилилася будинком. Вони всі так схожі! 

СОНЯ швидко йде геть.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

 (повертається до дітей)
Ну що, маленькі виродки! Будемо мовчати, чи будемо одержувати он цією штукою по попі? 
(до хлопчика) 
Ти чого оглядаєшся? Щось загубив?

ХЛОПЧИК
Вона тільки що була тут!

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Хто?

ДВІ ДІВЧИНКИ починають терти очі кулачками і плакати.
ХЛОПЧИК
Тітка. Вона от сюди сховалася, а той дядько, що купив у нас плоскогубці, дав нам тисячу п'ятсот гривень за те, щоб ми вам збрехали.

ХЛОПЧИК, плаче, дістає з кишені гроші.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ забирає гроші у ХЛОПЧИКА гроші й тут же кладе їх у свою нагрудну кишеню. ХЛОПЧИК тільки здивовано дивиться на НЬОГО.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 

(дивиться на хлопчика)
Що дивишся? Це - речовинні докази! А тепер клич свою матір.

ДІВЧАТКА

(в унісон, розмазуючи сльози)
А в нас немає мами! Тільки бабуся й батько-пиятика. Але їх зараз немає будинку!
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Вирішили мене розіграти? Не вийде! Я думаю, що та тітка, що вийшла з будинку, і є ваша бабуся.
(б'є кийком по столі)
Швидко відповідати!

МОЛОДША ДІВЧИНКА витирає рукавом ніс.
МОЛОДША ДІВЧИНКА
Ти що, зовсім дебіл? Бабусі завжди старі, а ця - молода. Напевно це та тітка, що від тебе ховалася! На ній бабусине плаття й капелюх!
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ оглядає пусту вулицю, кілька секунд розмірковує, біжить до машини, сідає за кермо і, швидко розвернувшись, від'їжджає.
ЕКСТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ лежить на лежаку  біля басейну. У нього під оком гематома.
У басейні плаває ІРМА - дружина ХАЛАТОВА - довговолоса блондинка з гарною фігурою. 
ХАЛАТОВ на підвищених тонах розмовляє по телефону.
ХАЛАТОВ
Що означає: ще не знайшли? Вона ж не голка! Людина п'ять років не виходила за територію в'язниці! Це однаково, що викинути на вулицю собаку. Вона буде поводитися неадекватно і це відразу помітно! Шукайте! А то я починаю думати, що даремно плачу вам гроші!
(вимикає телефон)
Ідіоти! 

З басейну виходить ІРМА, похитуючи стегнами, підходить до ХАЛАТОВА і лягає на лежак, що стоїть поруч.
ІРМА
Ти так нервуєш, любий. Тобі потрібно берегти себе. Зробити тобі масаж?

ХАЛАТОВ
Вони не можуть знайти Соню! Це дуже погано, Ірмо! Мені через тиждень потрібно одержати від неї підпис під дарчим актом на маєток Дурова. 

До лежаків підходить ОРНЕЛЛА - покоївка ХАЛАТОВА - повної статури мексиканка в національному одязі і сомбреро.
ХАЛАТОВ

(невдоволено)
Що ще, Орнелло?

ОРНЕЛЛА
Сеньйоре, там парубок біля входу. Просить, щоб ви його прийняли.

ХАЛАТОВ 
Який ще парубок? Я нікому не призначав! Передай, що по вівторках я не подаю!

ОРНЕЛЛА
Приблизно це я йому й сказала, сеньйоре, але парубок просив вам передати, що віднесе відомий вам запис на "Скандали тижня". А ще він передав вам книжку-посібник: "Виживання у в'язниці для чайників".

ОРНЕЛЛА простягає книжку ХАЛАТОВУ. ХАЛАТОВ бере книжку в ОРНЕЛЛИ і відразу ж викидає її в басейн.
ХАЛАТОВ

От бидлота! Клич! Але далі холу не впускай. Я зараз вийду.

ОРНЕЛЛА йде до маєтку.
ХАЛАТОВ (прод)

Світ котиться в прірву! Шантаж стає загальнонаціональною забавою! Кожен бурлака норовить пожити за твій рахунок!

ХАЛАТОВ, крекчучи, встає з лежака і йде до будинку.
ІНТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ОРНЕЛЛА заводить ФРОЛЯКА у великий хол. На підлозі витончена мармурова мозаїка, з холу на другий поверх ведуть двоє вигнутих сходів, облицьовані оніксом. 
Уздовж стін холу стоїть десяток стелажів. На стелажах, під склом, колекція ключів і стародавніх замків. 

Ще одна колекція - атрибути для гольфа. М'ячі, дорогі ключки, фото ХАЛАТОВА зі знаменитостями, нагороди.
ФРОЛЯК схиляється над стелажем із ключами. Один з них, у вигляді сови, особливо привернув увагу ФРОЛЯКА. 
У хол заходить ХАЛАТОВ.
ХАЛАТОВ
Ти почав грати в небезпечні ігри, хлопче! Тебе давно били ногами по нирках? Мене не можна шантажувати! Ти при своєму розумі?

ФРОЛЯК
Кожний виживає, як може. Я втратив роботу з вашої провини, пане Халатов. Мене тероризують на вулицях, мене дістали журналісти, котрі думають, що у світі не залишилося жодних проблем, окрім проблеми з моєю дупою. Ви повинні  мені допомогти!

ХАЛАТОВ
Ти мене переплутав з урядом. Це воно всім заборгувало, а я - нікому! Знищ відео і я забуду про цю розмову! Інакше я нацькую на тебе своїх хлопців. Ніхто не сміє шантажувати Халатова! Чуєш, слимак?

ФРОЛЯК
Я думав, що ви розумніший.

ФРОЛЯК дістає свій мобільний телефон і виключає запис.
ФРОЛЯК (прод)

Відмінний репортаж може вийти! Ви, напевно, забули, що я юрист, пане Халатов.

ХАЛАТОВ
Це не за правилами, Фроляк.
(пауза)
ХАЛАТОВ (ПРОД)
І що ж ти хочеш замість відео? Грошей? Скільки ж ти хочеш грошей? Хоча мені простіше утопити тебе в каналізації.

ФРОЛЯК
Мені потрібна робота, пане Халатов. Усього лише робота.
ХАЛАТОВ
Але в мене немає для тебе роботи, Фроляк! Я не можу прилаштувати всіх волоцюг у цьому місті! Та й що ти можеш робити, крім як програвати в судах справи жирних клієнтів?
(пауза)
Хоча зачекай. У мене є для тебе робота. Я давно хочу продати маєток у  Козині. Він мені не потрібний. Там уже п'ять років ніхто не живе і необхідно привести його в порядок. Що скажеш?

ФРОЛЯК
Як варіант зійде.

ХАЛАТОВ
Тільки не потрібно грубіянити, лузер! Жити в будинку набагато краще, ніж у тій коробці з-під холодильника, у якій ти ночуєш зараз!

ФРОЛЯК

(здивовано)
А це звідки? Шпигуєте за мною?

ХАЛАТОВ
Багато честі! Не лести собі, хлопче. Ти не суперзірка, щоб за тобою шпигувати! Подумаєш, м'яч у дупу залетів! Проїжджав якось ранком повз ваше кубло під естакадою. Юрист він, твою дивізію! 
(пауза)
Давай, воруши звивинами! Мене чекає масаж! Інших пропозицій не буде!
ХАЛАТОВ підходить до однієї з шаф і дістає якісь ключі, кладе собі до кишені і повертається до ОРНЕЛЛИ.

ХАЛАТОВ (прод)

Орнелло! Дай цьому виродкові ключі від будинку в Козині, ключі від старого "б'юіка", три сотні та продуктів на тиждень.
ХАЛАТОВ має намір залишити маєток, але затримується, повертається до ФРОЛОВА.
ХАЛАТОВ (прод)

Через тиждень сам перевірю, що там зроблено. Інструменти в будинку є. Зрозумів?
фролов

(киває головою в знак згоди)

Авжеж.

ФРОЛЯК наближається до ОРНЕЛЛИ.
ХАЛАТОВ 

(до Фроляка)
І не жартуй більше зі мною. Коли що, повішу за яйця на сосні, або згодую місцевим ведмедям! Будеш тоді їм розповідати, який ти класний юрист!

ІНТ. Козин. МАЄТОК ДУРОВА. ПІДВАЛ. НІЧ
Підвал. Слухове вікно підвального приміщення ледь освітлено зовні місячним світлом. У підвалі темно й тихо. 
Зовні ЧИЯСЬ ТІНЬ на мить перекриває місячне світло, що падає на запилене скло. Зовні ХТОСЬ вмикає ліхтарик і направляє його на вікно. Чутно глухий удар об скло. Осколки скла падають у підвал. 
НОГИ ЛЮДИНИ за вікном зникають, але через хвилину з'являються знову. Підсвічена ліхтариком ЖІНОЧА РУКА, поліном видавлює залишки скла з рами в підвал. 
Поклавши ціпок, ЖІНОЧА РУКА обережно намацує засувку, і не без зусиль відкриває її. Намагаючись не шуміти, у підвал, ногами вперед, проникає ЖІНОЧА ФІГУРА.
Підсвічуючи щаблі ліхтариком, ЖІНОЧА ФІГУРА впевнено піднімається нагору, відкриває двері, заходить у вітальню, злегка освітлену місячним світлом. Потім сідає на диван, кладе ліхтарик поруч і якийсь час мовчки, нерухомо сидить. Це - СОНЯ ДУРОВА.
ІНТ. САЛОН "Б'ЮІКА". НІЧ
За кермом автомобіля ФРОЛЯК. На невеликій швидкості він їде по  Козині. 

ФРОЛЯК бачить потрібний вказівний знак, звертає і, проїхавши ще метрів двісті, завертає до маєтку Дурова. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. НІЧ
СОНЯ сидить на дивані, побачивши світло фар, різко підхоплюється, підбігає до вікна, злегка відсуває штору, роздивляється.
ЭСТ. ДВІР БУДИНКУ ДУРОВА. НІЧ
ФРОЛЯК виходить із автомобіля, оглядається.
Ледве відсунута штора в будинку повільно і непомітно повертається на місце.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. НІЧ
СОНЯ прибирає від штори руку, швидко перетинає вітальню і піднімається на другий поверх. 
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДВІР. НІЧ
ФРОЛЯК відкриває гараж, вмикає світло в гаражі, обережно заганяє в гараж машину. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ГАРАЖ. НІЧ
ФРОЛЯК закриває ворота гаража на засув, дістає із заднього сидіння автомобіля два паперових пакети з їжею і проходить у будинок.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. НІЧ
СОНЯ швидко спускається по щаблях із другого поверху, хапає з дивана забутий увімкнений ліхтарик і знову тікає на другий поверх.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. НІЧ
ФРОЛЯК заходить у вітальню, знаходить вимикач, вмикає світло, ставить пакети на стіл, озирається.
ФРОЛЯК
Непогано, але все в пилюці.
(проводить пальцем по столі)
Хоча старий мерзотник правий. Тут набагато краще, ніж у моєму ящику під естакадою.

ФРОЛЯК підходить до холодильника, відкриває двері. З холодильника на нього падає муміфікована тушка чорного кота з розчепіреними лапами. 
ФРОЛЯК лякається, з криком відскакує убік і забігає за стіл.
ФРОЛЯК
Класний початок!

ВІН знаходить очима двері комірчини, підходить, обережно відкриває двері, швидко висмикує із комірчини швабру. Шваброю перевіряє всі кухонні шафки. 
Переконавшись, що небезпеки немає, підходить до столу, чує зміїне шипіння, з криком заскакує на стіл, тримаючи напоготові швабру. 
З-під дивана повільно виповзає змія метрової довжини. 
ФРОЛЯК витирає зіпріле від страху обличчя, намагається зорієнтуватися, випадково зачіпає пакет, пакет падає на стіл, з нього викочується банка тунця, котиться до краю столу й падає на голову змії. 
ЕКСТ. ДУРОВА. ВУЛИЦЯ. НІЧ
До будинку, на одних тільки габаритних вогнях під'їжджає поліцейський автомобіль. 
З автомобіля виходить ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (ДАВИД) і обережно йде до будинку. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. НІЧ
Якийсь час, не дихаючи й боячись поворухнутися, ФРОЛЯК дивиться на змію. Потім обережно торкає змію шваброю. Змія не подає ознак життя. 
ФРОЛЯК повільно злазить зі столу, підбігає до вікна і піднімає раму.
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. НІЧ
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ зупиняється на місці біля дверей і дістає з кобури пістолет.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. НІЧ
ФРОЛЯК іде до каміна, бере щипці, обережно захоплює щипцями змію і, замруживши одне око, несе її до вікна. 
На півдорозі до вікна, змія приходить до тями, ФРОЛЯК знову моторошно лякається й викидає змію разом із щипцями у вікно. 
ФРОЛЯК труситься від страху, миттєво підбігає до вікна, із силою опускає раму, підбігає до дверей, що ведуть в гараж, і закриває двері на ключ.
ФРОЛЯК з побоюванням стає на коліна й заглядає під диван. 
Притулена до стола швабра падає на підлогу, ФРОЛЯК, підстрибнувши від страху, заскакує на диван, наступає на ляльку, лялька голосно говорить "Мама", ФРОЛЯК лякається і, втративши рівновагу, падає за диван.
Лунає дзвінок у двері. ФРОЛЯК визирає з-за дивану і знову ховається. У двері знову наполегливо дзвонять. 
ФРОЛЯК виходить з-за дивану, підходить до дверей. Ліворуч від вічка, ФРОЛЯК зауважує поглиблення, що нагадує сову, із двома отворами на місці очей. 
Попередньо накинувши ланцюжок, ФРОЛЯК обережно відчиняє двері.
У дверях стоїть ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (ДАВИД).
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Здрастуйте. Не могли б ви відкрити двері?

ФРОЛЯК

(з підозрою)
Технічно, так. А навіщо? 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Ваші сусіди повідомили, що хтось проникнув у будинок пана Дурова.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ направляє в обличчя ФРОЛЯКА світло потужного ліхтаря.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (прод)

Ви ж не пан Дуров?

ФРОЛЯК
Швидше за все, ні, офіцере.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Я теж так думаю. Тому, що пан Дуров помер десять років тому. Що ви робите в будинку пана Дурова?

ФРОЛЯК
Стою біля дверей і розмовляю з вами.
(пауза)
А якщо глобально, те все просто, офіцере.
ФРОЛЯК  закриває двері, знімає ланцюжок.
ФРОЛЯК (прод)

Пан Халатов запропонував мені привести будинок у порядок. Він хоче його продати.

ФРОЛЯК відчиняє двері.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Пан Халатов?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ  опускає ліхтар, думає.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (прод)

А, пан Халатов! Ну звичайно! Опікун Соні Дурової! 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ простягає ФРОЛЯКУ щипці, ФРОЛЯК з жахом відскакує.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (прод)

Навіщо ви викинули щипці у вікно?

ФРОЛЯК

Я викидав щипцями змію. Вона виповзла з-під дивана, пане.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ кричить від страху, викидає щипці на вулицю, закриває двері і у два стрибки, опиняється на столі. 

ФРОЛЯК проробляє те же саме, підхопивши з підлоги швабру.

ФРОЛЯК
Навіщо ви так кричите, офіцере? Ще трохи й мені доведеться міняти білизну! 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

Знайдете собі що-небудь із спідньої білизни пана Дурова. 
(пауза)
Я дуже боюся змій! Ви собі навіть не уявляєте, як я їх боюся!

ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. НІЧ
Порив  вітру, що налетів, зриває з дерева, що росте біля будинку, суху гілку і кидає її на поріг будинку. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. НІЧ
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ і ФРОЛЯК стоять на столі.
ФРОЛЯК
Так і будемо стояти, офіцере?

Вам пора на чергування. Змія давно поповзла. Вона в шоці.

ФРОЛЯК спускається зі стола, двома пальцями піднімає з підлоги банку з тунцем, несе її в мийку, відкриває кран, починає мити банку.
ФРОЛЯК
Тварина вчасно одержала банкою по голові. І це був мій шанс.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ зістрибує зі стола.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Тоді боятися нема чого. Скільки важить банка?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ іде до дверей.
ФРОЛЯК

(читає етикетку)
Кілограм.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Непогано. 
(весело підморгує Фролову)
Упевнений, у неї сильно розболілася голова! 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ відкриває двері. 
ФРОЛЯК, побачивши чорну гілку на порозі, страшно кричить, показуючи на гілку рукою, і заскакує на стіл. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ кидає оком на гілку, теж кричить, вихоплює пістолет, розряджає в гілку всю обойму, зачиняє двері і знову у два стрибки заскакує на стіл. 

Якийсь час ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ і ФРОЛЯК мовчки стоять на столі. 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Думаю, це все-таки була гілка.

ФРОЛЯК

(нюхає повітря)
Яка тепер різниця.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 

(теж принюхуючись)
Ти правий.
(пауза)
А я тебе впізнав. Ти той хлопець, якому м'ячем у дупу потрапили. Я по телевізору повтор новин дивився. Як на мене - прикольно.

ФРОЛЯК
Ну, давай, поприколюйся. 
 (пауза)
Я тебе теж впізнав. Ти той офіцер з медичного центра з памперсом поверх штанів.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 

У той день я був по справах у столиці. І в Конча-Заспі випадково нарвався на поганих хлопців. 

ФРОЛЯК

Авжеж. А в інші дні в Конча-Заспі тільки гарні хлопці по вулицях бродять.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Ти тут уже все роздивився?

ФРОЛЯК
Ще не встиг, офіцере.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Думаю, нам обом потрібно підібрати собі що-небудь із білизни пана Дурова.

ФРОЛЯК
Гарна думка, офіцере.

ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. РАНОК
ФРОЛЯК, в одних трусах, майці й носках, спить на столі. Поруч стоїть наполовину порожня пляшка віскі, склянка, відкрита банка тунця, в котрій стирчить виделка. 
ФРОЛЯКУ щось сниться. Час від часу, він нервово смикає руками й ногами. 
Очі під закритими повіками швидко рухаються. 
СОН ФРОЛЯКА:
ЕКСТ. ПОЛЕ ДЛЯ ГОЛЬФА. ДЕНЬ 
ФРОЛЯК, із сумкою для гольфу на плечі, біжить за гольф-каром пана ХАЛАТОВА. 
По ходу руху кара, по обидва боки вишикувалося кілька сотень гравців у гольф. Гравці по черзі намагаються потрапити в ФРОЛЯКА, котрий саме пробігає повз них. 
ФРОЛЯК намагається ухилятися від м'ячів, але багатьом гравцям вдається потрапити у фігуру, що біжить. При кожному влученні гравці бурхливо реагують, пан ХАЛАТОВ веселиться за кермом гольф-кара. 
Раптово, на поле виїжджає танк, пофарбований в усі кольори веселки, і починає наводити дуло на спину ФРОЛЯКА, котрий марно намагається втекти від нього.
ІНТ. У ТАНКУ. ДЕНЬ
ТАНКІСТ відкриває затвор гармати, ДРУГИЙ ТАНКІСТ заряджає гармату величезним м'ячем для гольфу. 
Через приціл танку: Спина ФРОЛЯКА, що біжить.  
Приціл опускається нижче, шорти на ФРОЛЯКУ падають, ФРОЛЯК нагинається за шортами, танк стріляє.
ЕКСТ. ПОЛЕ ДЛЯ ГОЛЬФА. ДЕНЬ
Перекручене жахом обличчя ФРОЛЯКА.
Величезний м'яч наближається до ФРОЛЯКА. 

КІНЕЦЬ СНУ ФРОЛЯКА.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. РАНОК 
ФРОЛЯК уві сні кричить, швидко рухає ногами, немов біжить, падає зі стола і просинається.
Терміти доїдають ніжки стола, поруч із носом ФРОЛЯКА, крізь щілину в дошках підлоги, мурахи намагаються протягти шматочок тунця. 
ФРОЛЯК схоплюється на ноги і якийсь час оглядається. Нарешті він згадує, де перебуває, бере в руку пляшку, заглядає в напівпорожню банку з тунцем. 
Переводить погляд на труси, знову щось згадує, болісно морщачи чоло. ФРОЛЯК ставить пляшку на стіл і, похитуючись, іде у ванну кімнату. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВАННА. РАНОК 
Перше що бачить ФРОЛЯК, зайшовши у ванну, це розгонистий напис зубною пастою на дзеркалі: "Що ти робиш у моєму будинку, виродку?" 
ФРОЛЯК стає під душ, вмикає воду. Через хвилину вимикає воду, знімає майку, труси й носки.
Знову вмикає воду й продовжує приймати душ, тупо дивлячись на напис на дзеркалі.
ФРОЛЯК виключає душ, підходить до раковини, знаходить очима порожній тюбик з-під пасти, намагається видавити в рот хоч щось. Нічого не видавивши з тюбика, кидає його в кошик, вказівним пальцем збирає пасту з дзеркала й починає пальцем чистити зуби. 
ФРОЛЯК

(закінчивши чистити зуби й прополоскавши рот)
Я не виродок.

ФРОЛЯК відкриває шафку, знаходить олівець для брів, пише "Я тут працюю!" Дивиться на себе в дзеркало.
ФРОЛЯК (прод)
Цікаво, хто написав це лайно? 

ФРОЛЯК викручує майку й труси, одягається, виходить у вітальню.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. РАНОК 
Проходячи повз стіл, зауважує відсутність банки з тунцем.
ФРОЛЯК швидко біжить до вхідних дверей, потім до дверей, що ведуть в гараж. Обоє дверей замкнені.
ФРОЛЯК підходить до вікна, перевіряє всі засувки на рамах.

ФРОЛЯК
Одне з двох. Або в будинку розвелися величезні мурахи, що крадуть їжу банками, або в будинку є ще хтось.
ФРОЛЯК підходить до каміна, бере коцюбу від каміну.
ФРОЛЯК

І цей хтось, судячи з напису на дзеркалі, явно не примара пана Дурова.

ФРОЛЯК підходить до сходів і починає обережно підніматися на другий поверх. Переборовши один проліт, ФРОЛЯК, намагаючись ступати гранично тихо, дивиться під ноги, робить кілька кроків, піднімає голову і бачить величезного ведмедя з розчепіреними лапами, який падає на нього. 
Втративши від страху голос, ФРОЛЯК, під вагою ведмедя, падає на площадку між сходовими прольотами, судоржно чіпляючись пальцями за край сходів, виповзає з-під ведмедя, і, жадібно хапаючи посинілими губами повітря, кидається у вікно. 
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. РАНОК
ФРОЛЯК разом з рамою вилітає з вікна і приземляється на газон. 
Включається обприскувач, струмінь б'є ФРОЛОВУ прямо в обличчя. 
На порозі сусіднього будинку стоять літні СУСІДИ - подружня пара - і з інтересом спостерігають за тим, що відбувається. 
ФРОЛЯК, витирає обличчя долонею, жваво піднімається. 
ФРОЛЯК

(поправляє на собі труси) 
Ви не повірите,
(пауза)
але в будинку ведмідь.
(пауза)
Він на мене впав.

ФРОЛЯК нахиляється, піднімає шматки віконної рами. 
СУСІДКА піднімає очі на чоловіка, СУСІД обіймає жінку за плечі й веде в будинок.
ФРОЛЯК

(махає рукою)
Мені теж було дуже приємно познайомитися!
(дивиться під ноги)
Краще б я залишився спати у своєму картонному ящику. Щось мене тут не дуже радо зустрічають.
ФРОЛЯК повертається до будинку, важко зітхає. 

Двері сусіднього будинку відкриваються, з нього витикається голова СУСІДА.
СУСІД
Опудало!

ФРОЛЯК

(різко повертається до сусіди)
Це ви мені?

СУСІД
У пана Дурова є опудало ведмедя.
(закриває двері)
ФРОЛЯК

(весело)
Опудало? Ах, опудало! Так це міняє справу! Спасибі!

ФРОЛЯК іде до будинку, поглядаючи під ноги, притуляє деталі рами до стіни, лізе у вікно.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК, усе ще з побоюванням, піднімається по щаблях, торкає ногою опудало ведмедя. Переконавшись, що це дійсно опудало, ФРОЛЯК, страшно напружуючись, починає тягти ведмедя на другий поверх. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДРУГИЙ ПОВЕРХ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК тягне опудало ведмедя до кінця коридору і не без зусиль ставить його вертикально біля стіни.
У коридорі четверо дверей. Двоє праворуч, двоє ліворуч. Поплескавши ведмедя по морді, ФРОЛЯК починає по черзі заглядати в кожну з кімнат, перевіряючи під ліжками, заглядає в шафи. 
Заходить в останню кімнату, теж заглядає під ліжко, відкриває шафу для білизни, бере відтіля комплект білизни, перевдягається. 
З мокрою білизною в руці спускається у вітальню. Щось згадавши, кидає білизну на стіл, хапає коцюбу, вибігає по щаблях на другий поверх.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДРУГИЙ ПОВЕРХ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК підходить до люку на горищі, спускає драбину, обережно піднімається по драбині на горище, тримаючи коцюбу напоготові. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ГОРИЩЕ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК оглядається на горищі, заповненому старими речами, коробками з пачками газет і книг. 
Раптово люк захлопується.
ФРОЛЯК кидається до люка, намагається його відкрити але марно. 
ФРОЛЯК

(пробує заспокоїти себе)
Це лише протяг. Я ж вибив раму. Нікого в будинку немає.
(думає)
Але хтось-таки обізвав мене виродком і вкрав мою їжу.

ФРОЛЯК підходить до слухового вікна.
ФРОЛЯК (прод)
Напевно, я випив занадто багато віскі.

Важко зітхнувши, ФРОЛЯК протискується в слухове вікно, відкриває раму.
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДАХ. ДЕНЬ

ФРОЛЯК вилазить зі слухового вікна на дах. Тримаючись за конструкцію слухового вікна, ФРОЛЯК розвертається й сідає на  черепицю.

ФРОЛЯК

(захоплено)

Ух, ти! Який шикарний вид!

Зараз би гарний бінокль.

Склавши пальці рук у конструкцію, схожу на бінокль, ФРОЛЯК якийсь час любується видом, що відкрився. Захопившись, він не відразу зауважує, що починає сковзати по черепиці вниз. Намагаючись схопитися за раму слухового вікна, він перекидається на бік, потім на спину, розкидає руки, але це нічого не дає. 
Через секунду ковзання ФРОЛОВА припиняється. Він упирається босими ногами в жолоб водостоку, полегшено зітхає, жолоб просідає під вагою його тіла і відривається. 
ФРОЛЯК падає, але в останній момент хапається за водостік і, немов на гойдалці, кілька разів проноситься уздовж будинку, висячи на прогнилому жолобі. 

Зрештою, жолоб відривається і ФРОЛЯК з куском жолоба приземляється на газоні сусіднього будинку. 
На порозі сусіднього будинку знову стоять СУСІДИ і з інтересом спостерігають за тим, що відбувається. 
Прийшовши до тями, ФРОЛЯК встає, падає, знову встає.
СУСІД
Парубче! Якщо ви найближчим часом плануєте випробувати на собі ще один зі способів самогубства, ми б з радістю записали  це на відео. Його можна продати за пристойні гроші.

ФРОЛЯК
Це у вас такий гумор? Сподіваюся, ви не будете знову викликати поліцію? Я просто невдало впав. 
СУСІД
Ви не праві, якщо думаєте, що вчорашній візит копа в будинок Дурова був ініційований мною. Мені плювати на те, що відбувається поза стінами мого будинку.

ФРОЛЯК
Дивно. Він так швидко приїхав.

Кульгаючи на ліву ногу ФРОЛЯК, зі шматком водостоку в руці, іде до будинку ДУРОВА і, охкаючи від болю, пролазить у вікно. 
СУСІДИ мовчки заходять у свій будинок.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК перевалюється через підвіконня і падає на підлогу. Тримаючись за забитий бік, повільно піднімається і, тягнучи ліву ногу, йде у ванну.
В цей час ЖІНОЧА РУКА кидає в пляшку з віскі три різнобарвні таблетки, бере пляшку за горло, збовтує віскі і ставить пляшку на стіл.
Все так само кульгаючи, ФРОЛЯК виходить із ванної, пальцями зачісує назад мокре волосся, підходить до столу, бере пляшку і піднімається на другий поверх.
ИНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДРУГИЙ ПОВЕРХ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК відкриває двері, заходять у спальню пана ДУРОВА.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. СПАЛЬНЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК закриває двері, підходить до ліжка, зчепивши зуби, обережно лягає на ліжко. Якийсь час нерухомо лежить. Віддихавшись, підсувається до спинки ліжка, сідає, тримаючись за бік, і прикладається до пляшки.
ВІДХІД у ЗТМ
ВИХІД ЗІ ЗТМ
Через якийсь час. Захмелілий ФРОЛЯК допиває залишки віскі, із третього разу ставить пляшку на тумбочку, що стоїть поряд з ліжком, сповзає зі спинки ліжка на подушки.
ФРОЛЯК

(п'яно посміхаючись)
Та й чорт із ним. День однаково не вдався. Щоб не червоніти за свої вчинки, напиватися потрібно так, щоб нічого не пам'ятати.
 (пауза)
Потрібно звалювати, поки я тут усе не розніс.
(у Фролова починають закочуватися очі)
Або, поки цей будинок не вбив мене.
(перед очима у Фролова все пливе)
А я ще такий молодий.

ВІДХІД у ЗТМ
ВИХІД ЗІ ЗТМ
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. СПАЛЬНЯ. ДЕНЬ 
Вид очима ФРОЛОВА: 

ФРОЛЯК лежить на ліжку. Зображення в росфокусі. 

Відкриваються двері, нечіткою плямою ХТОСЬ заходить у кімнату. У міру наближення різкість дещо поліпшується. 
У нечіткому обрисі вгадується ЖІНКА в чоловічій сорочці. Риси обличчя розмиті. 
ЖІНКА підходить до ліжка, сідає поруч із ФРОЛОВЫМ, ніжно торкається ЙОГО грудей, нюхає ЙОГО тіло. 
Через хвилину, ВОНА підходить до шафи, дістає із шафи рушника, фіксує руки й ноги ФРОЛОВА, прив'язавши їх до ліжка. Проробивши цю операцію, ЖІНКА всідається на ФРОЛОВА й починає займатися з ним сексом.
Вид з-за спини ЖІНКИ: 

Обриси так само розмиті. ЖІНКА ритмічно рухається, через якийсь час доводить СЕБЕ до оргазму, знесилено падає на ФРОЛОВА. Це СОНЯ ДУРОВА.
ФРОЛЯК задоволено посміхається, але не відкриває повік.
ВІДХІД у ЗТМ
ВИХІД ЗІ ЗТМ
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. СПАЛЬНЯ. ДЕНЬ
Вид очима ФРОЛОВА: 

ФРОЛЯК лежить на ліжку. Зображення в расфокусі. Поступово різкість входить у норму. ФРОЛЯК намагається встати, переводить погляд на прив'язану ліву руку, потім на праву руку. Піднімає голову і оглядає прив'язані ноги. 
ФРОЛЯК робить спробу звільнитися. Спочатку легко й непевно, потім усе сильніше й сильніше. Але з кожним новим ривком, вузли на руках і ногах затягуються ще сильніше. 
Зрозумівши, нарешті, що самостійно звільнитися в нього не вийде, ФРОЛЯК, спочатку неголосно, потім усе голосніше починає кликати: "Рятуйте!" 
Вид на стіну праворуч від ліжка: 

На стіні висить великий портрет усміхненого чоловіка в капелюсі. 
Очі на портреті "їдуть" убік, а в отворах, що утворилися, з'являються ЧИЇСЬ ОЧІ.
Вид очима ТОГО, хто спостерігає за ним з-за картини: 

ФРОЛЯК, стомившись смикатися, просто лежить і, час від часу нестямно кличе: "Рятуйте!" 
Вид в спальні, перед картиною:

ОЧІ за картиною звужуються і тремтять. Видно, що людина за картиною сміється. Внизу, на першому поверсі, щось падає, зіниці реагують на шум поворотом вправо. 
Почувши шум, ФРОЛЯК кричить ще голосніше. Чутно шум людини, що біжить сходами.
Вхідні двері в спальню:

Через мить, на порозі з'являється ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ з пістолетом напоготові.
Вид на портреті:

Портретні ОЧІ повертаються на місце.
Побачивши прив'язаного до ліжка ФРОЛОВА, ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ ховає пістолет, оглядається.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Привіт, друже! Я отут саме повз будинок проїжджав. 
 (пробує вузли на ногах)
Ти такий бешкетник! Перестарався. Чекаєш кого?

ФРОЛЯК
Тебе чекаю! А можна просто розв'язати? 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Мені, звичайно, лестить, Денисе, але ми не настільки близько знайомі. Подумаєш, намочили в штани, побачивши суху гілку і на столі потусувались. Втім...

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ піддягає кийком презерватив, що лежить на животі у ФРОЛОВА, ретельно оглядає його на світло, кладе презерватив назад на живіт ФРОЛОВА.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (прод)

Ти вже мав з кимось контакт до мене. А це кривдно.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ голосно сміється, починає розв'язувати вузли на ногах ФРОЛОВА.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (прод)

Не скажеш хто?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ довго розв'язує ФРОЛОВУ руки.
ФРОЛЯК люто розв'язує вузли на своїх зап'ястях.
ФРОЛЯК
Якби це сталося з тобою, Давиде, я б не сміявся!
(пауза)
І ще я нічого не пам'ятаю.

ФРОЛЯК сідає, зауважує напис у себе на животі, двома пальцями гидливо відліплює презерватив від живота й кидає його на підлогу.
ФРОЛЯК (прод)

Дідько, що там написано?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Тобі це не сподобається, Денисе.

ФРОЛЯК
Ти просто огидний!

ФРОЛЯК підхоплюється з постелі, підбігає до дзеркала, котре вбудоване в шафу, намагається прочитати, повертається до ДАВИДА.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(кашляє в кулак)
Ну, гаразд.
(пауза)
Читаю. Але тобі точно не сподобається.

ФРОЛЯК

(сатаніє)
Читай!

ПЛИЦЕЙСКИЙ ДАВИД

(читає)
Могло бути і краще. Я думала, що член у тебе більший. Але однаково спасибі.
(дивиться Фролову в очі)
От бачиш, не все так погано, Денисе! Тепер ми знаємо, що це була вона. Хоча я це й так відразу зрозумів. 

ФРОЛЯК
За якими ознаками?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Якби тебе трахнув мужик, на твоєму череві лежало б два презервативи і у твоїй дупі зараз би свистів вітер, як у димоході...
(регоче, радіючи своєму жарту)
ФРОЛЯК
Ну так, ти ж не з чуток це знаєш. Я пам'ятаю. Тобі в Конча-Заспі погані хлопці попалися.
(Давид зніяковіло відводить очі)
Але, чорт забирай! Чому маленький? 
(стрибає від злості)
Це в кого маленький член? У мене маленький член?!

ФРОЛЯК дивиться на низ живота, біжить до ліжка й обмотується рушником. Дивиться на усміхненого ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ.
ФРОЛЯК (прод)

Ти теж думаєш, що в мене маленький член? Можеш не відповідати!

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(розводить руками)
Ні, ну не те що б... Як тобі сказати... 

ФРОЛЯК
Я так і знав, що ти будеш на її боці. Але в мене нормальний член! Мені він потрібний не для того, щоб трамбувати в комусь їжу!
(відвертається до вікна)
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ підходить до ФРОЛЯКА.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Не зрозумію, чому тебе більше цікавить стьобний напис на твоєму животі, а не факт твого зґвалтування? І взагалі, розслабся.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ грайливо хапає ФРОЛОВА за сідницю, ФРОЛЯК голосно пускає гази, ДАВИД від несподіванки відсмикує руку.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Дідько! Я попросив розслабитися, але ж не настільки!

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ підходить до тумбочки.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Ти із цієї пляшки пив?

ФРОЛЯК оглядається по боках, нахиляється, заглядає під ліжко, дістає з-під ліжка свої штани.
ФРОЛЯК
Думаєш, мені щось підсипали? 

ФРОЛЯК одягає штани.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Майже впевнений. Якби ти просто спав або був у несвідомому стані, у неї  нічого не вийшло б.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ підходить до столу, бере рушник, накриває ним пляшку, з якої пив ФРОЛЯК.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (прод)

Заберу на експертизу.
(дивиться на Фролова)
Тобі потрібно поїхати зі мною.

ФРОЛЯК
Навіщо?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Відбулося зґвалтування, Денисе. Ти ще не зрозумів? А це ‒ злочин.

ФРОЛЯК
Нікуди я не поїду, Давиде. І це не обговорюється. Місто не встигло ще відійти від репортажу цього лисого виродка у медичному центрі. Халатов викине мене з будинку, якщо довідається про чергову мою ганьбу. Спасибі, що розв'язав мене.
(подає Давиду руку)
Мені потрібно працювати. 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Однаково, тут потрібно все ретельно перевірити. Ти впевнений, що наступного разу дамочці не захочеться відрізати собі що-небудь на пам'ять?

ФРОЛЯК
Я перевіряв. У будинку нікого немає. Залишилося зрозуміти, як вона в нього проникає. І, головне, для чого. Зранку на дзеркалі у ванній я виявив напис: "Що ти робиш у моєму будинку?" Ну не для того ж вона забирається в будинок, щоб красти їжу й трахати п'яного мужика!
 (думає)
Проте, при всій неоднозначності ситуації, не можу сказати, що мені було неприємно. У цьому однозначно щось таки є.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 

(здивовано)
Тобі не говорили, що ти збоченець?

ФРОЛЯК

(посміхається)
О, так! Це моя стихія!

вхід в зтм.

вихід із зтм.

ЕКСТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ повільно по-собачому пливе в басейні. 

По краю басейна, по ходу руху ХАЛАТОВА, боком пересувається БОРИС ДАШКІН - адвокат - товстий, низькорослий чоловік шістдесяти років.
ДАШКІН

Я все розумію, пане Халатов. Але ми не можемо вічно чекати доки упіймають дочку пана Дурова. Існують якісь правила.
ХАЛАТОВ розвертається і пливе у зворотному напрямку.
ХАЛАТОВ
Правила й закони пишуться для лохів, Дашкін! Я ж плачу тобі гроші. Роздягайся. Поплаваємо.

ДАШКІН
Я б з радістю, але мої батьки вчили мене тільки ходити, але не плавати.
(збирається з думками)
Смію вам нагадати, пане Халатов, що деякі закони, на жаль, написані також і для нас з вами. Підробка паперів, що цікавлять вас, можуть потягнути років на тридцять. З конфіскацією. Але тут вам боятися нема чого, оскільки у вас нічого немає. Все це поки що належить Соні Дуровій. А ось термін одержати можна цілком реальний. До речі, у в'язниці немає басейну.

ХАЛАТОВ розвертається і пливе в бік Дашкіна.

ХАЛАТОВ
Тобто, ти пас. Я правильно тебе зрозумів, Дашкін?
ХАЛАТОВ гребе на одному місці.

ДАШКІН
Знайдіть можливість підписати папери, пане Халатов і я в справі. В противному випадку, мені доведеться відмовитися від співробітництва з вами. Я не хочу провести залишок днів у компанії смердючих мужиків зі специфічними уявленнями про секс.
ХАЛАТОВ підпливає до стінки басейну. 
ХАЛАТОВ
Добре, Дашкін. Як знаєш. Моя справа - запропонувати тобі заробіток. Знайду іншого умільця. Подай краще руку.

ДАШКІН простягає руку ХАЛАТОВУ, ХАЛАТОВ упирається ногами в стінку басейну й перекидає ДАШКІНА через себе. 

ДАШКІН падає у воду, іде на дно, кілька разів виринає і знову йде на дно. На цей раз остаточно.
ХАЛАТОВ спокійно допливає до сходів і виходить із басейну. 
Подивившись на ДАШКІНА, котрий нерухомо лежить на дні басейну, ХАЛАТОВ підходить до тапчана, бере телефон, набирає ПОЛІЦІЮ, надає своєму обличчю схвильований вигляд.
ХАЛАТОВ
Алло! Це Поліція? Потонула людина на Райдужній, вісім. Нещасний випадок. Так. Ні. Не було жодної можливості його врятувати. Потерпілий якийсь час перебував поза полем зору хазяїв будинку. Так. Мені дуже шкода. Так. Спасибі. Чекаю.

Заглянувши ще раз у басейн, ХАЛАТОВ набирає ще один номер.
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК зупиняє газонокосарку, дістає телефон.
ЕКСТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Привіт, лузер. Упізнав? Як просувається ремонт будинку?

ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК
Відмінно, пане Халатов!
(дивиться на обірваний водостік)
Зараз займаюся газонами, завтра планую полагодити водостоки.

ЕКСТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Дуже добре, Фроляк. Розраховую на тебе.
(пауза) 
Послухай, Фроляк. Ти б хотів повернути собі адвокатську ліцензію? 
ХАЛАТОВ  уважно дивиться на Дашкіна, котрий так і зостався лежати на дні басейну, і йому здалося, що той починає рухатися. 

По обличчю ХАЛАТОВА пробігає тінь переляку, але він бере себе в руки і в наступну мить переконується, що все це лише йому вдалося і ДАШКІН точно мертвий.

ХАЛАТОВ (прод)
У мене отут одна людина вибула із гри. Вирішив піти на спочинок... А в мене термінова справа по передачі прав успадкування. 

ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК ледве стримує себе від радості.

ФРОЛЯК
Ви не жартуєте, пане Халатов? У мене зараз лопне серце.

ЕКСТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Я схожий на жартівника, Фроляк?

ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК
Якщо чесно, то не дуже.

ЕКСТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Тоді навіщо ці дурні питання? І ще одне. Днями з одного закладу втекла якась особа, займатися справами якої я маю намір доручити тобі. Є ймовірність того, що ця особа з'явиться в будинку Дурова. Для довідки. Дівиця провела п'ять років у в'язниці. Вона дуже небезпечна. Ти розумієш, що потрібно зробити?

ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК
Зрозуміло, пане! 

ФЛЕШБЕК 1.
Місце гаражного розпродажу із ХЛОПЧИКОМ і ДВОМА ДІВЧАТКАМИ, і  очі ДІВЧИНИ, що благають про допомогу. 
ФЛЭШБЕК 2. 
Поява ДІВЧИНИ в чоловічій сорочці в спальні на другому поверсі будинку ДУРОВА.
Кінець ФЛЕШБЕКУ 1,2.
ФРОЛЯК (прод)
Я так розумію, це дочка покійного пана Дурова?

ЕКСТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Правильно розумієш, Фроляк.

Післязавтра чекаю тебе до десятої ранку в себе на віллі.

ХАЛАТОВ кидає телефон на тапчан і, насвистуючи блюз, іде в будинок.
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК, задоволено посміхається, ховає телефон.

ФРОЛЯК
От все й стало на свої місця.

На ґанку сусіднього будинку стоять СУСІДИ, у СУСІДА в руці кінокамера.
ФРОЛЯК (прод) 

Привіт! Як день? На жаль, нічим вас сьогодні порадувати не зможу. Я не збираюся кидатися під газонокосарку. Можливо завтра, вам пощастить зняти щось пристойне.
(показує рукою на водостік)
Завтра я маю намір зайнятися дахом.

СУСІД
Відмінно, парубче. Сподіваємося на вашу порядність. І моя вам порада. Ковзання потрібно починати із самого верху даху. У цьому випадку, ви неодмінно звернете собі шию об плити біля гаража. 
ФРОЛЯК
Спасибі! Ви такі добрі!

СУСІДИ йдуть у бік свого будинку.
ФРОЛЯК (прод)

(сам до себе)

Милі старі! Упевнений, що в підвалі в них найдеться парочка поіржавілих гільйотин і щипці для виривання ніздрів.

ФРОЛЯК заводить газонокосарку й котить її на задній двір. 

Якийсь час ретельно підстригає траву, час від часу поглядаючи на маєток Дурова. 
На третьому колі, ФРОЛЯК зупиняє газонокосарку й ще раз уважно придивляється до вікон другого поверху. 
ФРОЛЯК ляскає себе долонею по чолу.

ФРОЛЯК 
От дідько! Як же я раніше не додумався!

ЭКСТ/ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ГАРАЖ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК швидко йде в гараж, якийсь час риється на полицях. Нарешті знаходить лазерну рулетку й проходить у будинок. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДРУГИЙ ПОВЕРХ. ДЕНЬ
Підійнявшись на другий поверх, ФРОЛЯК заходить у першу кімнату з боку заднього двору. Непомітно заміряє довжину кімнати, дивиться на результати виміру і йде в другу кімнату. 
У другій кімнаті проробляє те ж саме.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК знаходить у кухонній шафці ручку та стікери, записує показання лазерної рулетки.
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ЗАДНІЙ ДВІР. ДЕНЬ
ФРОЛЯК притуляє шматок дошки на самому куті будинку, іде на протилежний кут, направляє лазер на дошку, дивиться на результат виміру. Задоволено хмикає.
ФРОЛЯК
От ти й попалася, красуне... Не вистачає двох з половиною метрів. Швидше за все, вхід у таємну кімнату в першій спальні за книжковими полицями.
ФРОЛЯК радіє своїй кмітливості. 

ФРОЛЯК (прод)
Я крутий. Я дуже крутий! 

ФРОЛЯК підходить до вікна, піднявши голову, кричить у вікна другого поверху.
ФРОЛЯК (прод)

І в мене нормальний член!

ФРОЛЯК зауважує СУСІДІВ, котрі знову мовчки спостерігають за ним із заднього двору будинку ДУРОВА.
СУСІДКА
Прошу пробачення, парубче. Це була констатація факту, чи захисна реакція покаліченої психіки?
ФРОЛЯК
Думаю, що перше, мем.

СУСІДКА
Ви впевнені? Я психотерапевт.

Хочете про це поговорити?

У мене дуже демократичні ціни.

ФРОЛЯК
А зміст? Ви ж з нетерпінням чекаєте мого стрибка з даху. Навіщо вам займатися ще й моєю психікою? А раптом я передумаю і не полізу лагодити водостік? 

СУСІД

(звертаючись до дружини)
Люба, парубок правий. Погодься, на ексклюзивному відео самогубства ми заробимо більше, ніж на твоїй балаканині. Тим більше у твоєму віці розмовляти на подібні теми досить ризиковано.

СУСІДКА 

(розлютившись)
Я завжди говорила тобі про твоє огидне виховання! Між іншим, про особливості мого віку тобі буде корисно поговорити з нашим позаштатним садівником. Старий імпотент!

СУСІДКА вириває камеру з рук чоловіка - СУСІДА, грайливо махає ФРОЛОВУ рукою й бадьоро йде в будинок.
ЕКСТ. вулиця біля СУПЕРМАРКЕТу. ДЕНЬ
На вільному місці перед супермаркетом паркується розбитий "Б'юік". 
З автомобіля виходить ФРОЛЯК, направляється до входу в супермаркет. 
За автомобілем ФРОЛЯКА пригальмовує поліцейський автомобіль. З вікна висовується ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Агов, Денисе! 
(Фроляк оглядається)
Привіт! Радий бачити тебе живим! Хвилина є?
(сміється)
ФРОЛЯК підходить до машини, подає ОФІЦЕРУ ПОЛІЦІЇ руку.
ФРОЛЯК
Привіт, коп. Як завжди ледарюєш?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Результат добре організованої профілактичної роботи з населенням, рано чи пізно починає приносити свої плоди, брат. У мене для тебе щось є.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ дістає з теки потрібний листок і подає ФРОЛЯКУ заповнений бланк.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (прод)

Це результати експертизи твого віскі. Цікава суміш. Цим лайном у деяких закладах годують психів. 

ФРОЛЯК нахиляється до вікна поліцейського автомобіля. 

ФРОЛЯК
За що запроторили у в'язницю Соню Дурову?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Після вбивства пана Дурова, Соні призначили експертизу і визнали її душевнохворою. Опікуном Соні, котра є єдиною дочкою і вірогідною спадкоємицею пана Дурова, призначений пан Халатов. Однак через два місяці вердикт лікарів скасували, а Соні впаяли двадцятку.

ФРОЛЯК
Чому вірогідною спадкоємицею, якщо Соня єдина дочка?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Пан Дуров не залишив заповіт.

ФРОЛЯК
Он як! Цікаво. А чому опікуном призначили Халатова? Він що, родич пана Дурова?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Ти будеш здивований, але я не знаю. Так, ми тут все про всіх знаємо, але Халатов не місцевий. Халатов кілька років працював садівником у маєтку Дурова в Козині. І по сумісництву тут.  Халатов виявився єдиним свідком злочину, і він дав показання на Соню.
(пауза)
А навіщо тобі все це лайно? 

ФРОЛЯК
Пан Халатов запропонував допомогу у відновленні моєї адвокатської ліцензії.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
В обмін на...

ФРОЛЯК
В обмін на допомогу по справі відчуження майнових прав Соні.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Пікантно. Адвоката трахнула фігурантка процесу. Що думаєш робити?

ФРОЛЯК
Для початку, хочу спробувати переконати Соню перестати грати в хованки. Якщо це дійсно вона.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Тоді напийся ще раз. Зрозумів, про що я?

ФРОЛЯК

(посміхається)
Приблизно. Тобі не терпиться знову побачити мій член? Заздрість штука погана, копе!

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ сміється, показує ФРОЛОВУ середній палець, заводить машину і їде.
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
До маєтку звертає "Б'юік", під'їжджає до гаража. 
З машини виходить ФРОЛЯК, відкриває задні двері і дістає із заднього сидіння великий щит. ФРОЛЯК несе щит до будинку.
ФРОЛЯК виходить із гаража з молотком у руках і йде до щита, притуленому до стіни будинку. 

ФРОЛЯК бере щит і прилаштовує його до вікна з відсутньою рамою. 
На щиті, угорі, перекреслена червоною лінією напис "Продається будинок!" Під написом дописаний другий напис фарбою іншого кольору: "Будинок не продається! Під будинком знайдена нафта!" 
ФРОЛЯК ретельно прибиває щит до коробки вікна, відходить до дороги, любується своєю роботою.
ФРОЛЯК підходить до машини, відкриває багажник і дістає з нього десятилітрову сулію з чорною рідиною. 
ФРОЛЯК заносить сулію в будинок.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ПІДВАЛ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК з  сулією в руках заходить до підвалу і ставить її на стіл.
ФРОЛЯК
Нехай тепер хтось скаже, що під будинком немає нафти.
(збовтує сулію)
Дуже якісна густа вітчизняна нафта.
 (думає)
Хоча, якщо чесно, буде кривдно, якщо ці садисти-сусіди не поведуться на жарт. Тоді я буду не тільки поганим юристом, але ще й поганим психологом...

ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК виходить із будинку, підходить до автомобіля, дістає з автомобіля два пакети з їжею, зачиняє двері ногою, іде в будинок. 
Піднявши очі, бачить СУСІДІВ, котрі розглядають напис на щиті.
СУСІД
Парубче, ми з дружиною не зовсім зрозуміли, 
(показує рукою на щит)
у Козині є нафта?

ФРОЛЯК
Відповім питанням на питання, пане. Пане, це Україна?

СУСІД ствердно киває головою.
ФРОЛЯК
Тоді до чого ваше питання? Невже ви думаєте, що в Україні чогось немає?

СУСІДКА
Ви не такі безнадійні, як мені здавалося. Непогана смислова конструкція. Не хочете про це поговорити?

СУСІД
Я можу дещо уточнити?

ФРОЛЯК
Поза всяким сумнівом.

СУСІД
Як вам вдалося виявити нафту під будинком?

ФРОЛЯК закочує очі, намагається говорити релігійним тоном.

ФРОЛЯК
Це був мій зоряний час. Я ремонтував підлогу в підвалі й випадково упустив лом. Лом пробив земну твердь і полилася нафта! Бог подав мені знак! Бог любить мене! Я повернуся через хвилину.

ФРОЛЯК вибігає сходами у будинок і через якийсь час повертається, але вже з боку гаража. 
На витягнутій уперед правій руці два пальці забруднені нафтою. ФРОЛЯК підходить до СУСІДІВ і тикає забрудненими пальцями їм у ніздрі.
ФРОЛЯК

(радісно)
Ось він - успіх! Ви відчуваєте його запах? Ви відчуваєте цю радість дотику до благополуччя? 

СУСІДИ кивають головами, СУСІД забирає пальці з нафтою з ніздрі й пробує нафту на смак. 
СУСІД
Що збираєтеся робити? На цьому можна пристойно розбагатіти. Я б навіть сказав - казково розбагатіти. 

ФРОЛЯК
Нічого не збираюся робити. Пан Халатов тепер не продасть цей будинок нікому. Куплю ген ту ділянку, що пустує, поставлю вишку і я багатий!
(понизивши голос) 
Якщо нафта є в підвалі цього будинку, виходить, вона тут є скрізь.
(мрійливо)
Жити буду в Майямі. Дружину випишу з Південної Кореї.

СУСІДКА
Чому з Південної Кореї?

ФРОЛЯК
Вони мало їдять, мадам.

ФРОЛЯК повертається до маєтку.
СУСІДКА

(дивиться на свого чоловіка)
Спробуй тільки сказати, що я багато їм і ти - небіжчик!

СУСІДИ ще якийсь час розгублено стоять посередині двору. 
СУСІД дістає з кишені штанів мобільний телефон, набирає номер, підморгує дружині.
СУСІД

(нахилившись до дружини)
У житті ще не зустрічав таких лохів.
(киває убік будинку Дурова)
СУСІДКА
Клінічний випадок.

СУСІД

(почувши голос у трубці)
Алло, Гриша? Привіт! Це Саша. Павлович. Ні! Це Паша Сашович. Ні! Це Олександр Павлович! От. Тепер правильно. Отут така справа. Мені потрібна бурова вишка. Негайно.

ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
До будинку ДУРОВА завертає автомобіль ФРОЛЯКА. 
Біля будинку СУСІДІВ з автомобільної платформи з'їжджає величезний жовтий бульдозер "Катерпіллер". 
ФРОЛЯК підганяє автомобіль до гаража, виходить із машини, підходить до ділянки СУСІДІВ.
Бульдозер заїжджає на газон перед будинком СУСІДА, опускає лопату, СУСІД дає відмашку, БУЛЬДОЗЕРИСТ направляє бульдозер до будинку і зносить правий кут. Здавши назад, бульдозер руйнує вхід у будинок.
ФРОЛЯК підбігає до СУСІДА.
ФРОЛЯК 
Що тут відбувається? Навіщо ви руйнуєте свій будинок?

СУСІД

(переможно посміхаючись)
Комерційна таємниця, парубче. Прошу вас зійти з мого газону. Це моя приватна власність! З сьогоднішнього дня вона коштує мільйони! 

ФРОЛЯК відступає на кілька кроків, знімає бейсболку й чеше маківку.
СУСІД

(повернувшись до Фроляка) 
Між іншим, парубче, ту ділянку, котру ви планували купити, я вже купив. Так, що тепер ви за бортом. У бізнесі важлива швидкість реакції. А ви...
(підбирає слова)
Ви - покоління лузерів!

Бульдозер успішно зруйнував майже половину сусідського будинку. 

Шматки стін і даху бульдозер згрібає в задній кут двору.
ФРОЛЯК
Але це був тільки жарт про нафту в підвалі! Не думав, що ви такі наївні!

СУСІД 
Наївний? Та ти просто невдаха! Ти проспав свої мільйони, хлопче! Ти в повній дупі! Через кілька годин тут буде стояти бурова вишка. Сюди примчиться купа журналістів з телебачення, і я буду роздавати інтерв'ю. Знаєш, чому це станеться не з тобою, а зі мною? Ні? Тому, що я мудрий, як четверта поправка до двадцять четвертої статті конституції нашої країни!

ФРОЛЯК

Чому двадцять четвертої?
СУСІД
Тому, що я її читав! А тепер, не заважай мені ставати мільйонером!

ФРОЛЯК іде до свого будинку, підтягує ослін до вікна, на якому висить щит з написом. 
ФРОЛЯК іде в гараж і повертається з банкою фарби і пензлем.
ФРОЛЯК стає на ослін і починає зафарбовувати написи на щиті. 
Закінчивши із цим, іде в будинок. На півдорозі зупиняється, повертається до ділянки СУСІДА.
ФРОЛЯК підходить до СУСІДКИ, котра спокійно в'яже носок, сидячи в кріслі-качалці в кузові старого "Доджа".
ФРОЛЯК 
Мадам, я тільки що зафарбував текст на щиті. Не хочете про це поговорити?

СУСІДКА

(презирливо)
Ви просто огидні у своїй безпорадності, парубче. Я пишаюся своїм чоловіком!

ФРОЛЯК
Радий за вашого чоловіка, мадам. Але що буде, якщо ваш чоловік все-таки не знайде під вашим будинком нафту? Тобто, що станеться, якщо він не знайде взагалі нічого?

СУСІДКА
Нічого страшного, парубче. Тоді мій чоловік застрелиться і я, нарешті, вийду заміж за свого позаштатного садівника. Я давно мріяла про весільну подорож на Гаваї. 

ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ВЕЧІР
ФРОЛЯК заходить у вітальню з гаража. Проходить у ванну, через хвилину виходить із ванної, витираючи руки паперовим рушником, відкриває дверцята під раковиною, кидає туди рушник. 
ФРОЛЯК підсуває до себе пакети, починає діставати з пакетів їжу.
ФРОЛЯК ставить на плиту сковороду, миє під краном шматок м'яса, ріже м'ясо на тонкі смужки, наливає в сковороду масло, кидає на сковороду порізане м'ясо, солить, посипає приправами.
ФРОЛЯК відкорковує пляшку віскі, наливає трохи в склянку, робить ковток.
ВхІД У ЗТМ.
ВИХІД ЗІ ЗТМ.
ФРОЛЯК пробує м'ясо, робить ще один ковток віскі, відставляє сковороду, йде у ванну. Чутно шум води й нестрункий спів ФРОЛОВА.
ЖІНОЧА РУКА кидає в пляшку віскі три різнобарвних таблетки, обережно дістає з пакета одноразову тарілку, насипає дерев'яною лопаткою в тарілку м'ясо зі сковорідки.
ФРОЛЯК, витираючи голову рушником, виходить із ванної. Повісивши рушник на шию, підходить до столу. 
Розвернувшись до сходів спиною, ФРОЛЯК обережно дістає з пакета другу пляшку віскі, відкриває її, першу надпиту пляшку закриває й ставить у пакет. З нової пляшки наливає віскі в склянку, насипає в тарілку м'ясо.
ФРОЛЯК сідає на диван. Включивши телевізор, якийсь час мовчки їсть, час від часу відпиваючи віскі зі склянки. 
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДРУГИЙ ПОВЕРХ. СПАЛЬНЯ. ВЕЧІР
ФРОЛЯК зі склянкою в руці заходить у спальню, ставить склянку на тумбочку, що стоїть поряд з ліжком, розкинувши руки, падає на ліжко.
Картина на стіні: 

Очі на картині від'їжджають убік. В отворах очей видно живі ОЧІ ЛЮДИНИ.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДРУГИЙ ПОВЕРХ. СПАЛЬНЯ. НІЧ
У спальні півморок. ФРОЛЯК лежить поперек ліжка, звісивши ноги на підлогу. 
Двері в спальню повільно відкривається, ФРОЛЯК уві сні перевертається на бік, витягає ноги на ліжко, двері швидко закривається. 
Через хвилину двері знову відкриваються, у кімнату обережно входить СОНЯ з розпущеним волоссям. На ній чоловіча картата сорочка. 

СОНЯ нечутно підходить до ліжка, прислухається до рівного подиху ФРОЛОВА. 

Переконавшись, що ФРОЛЯК спить, СОНЯ розстібає на ньому джинси й знімає їх. Слідом за штанами, на підлозі опиняються труси ФРОЛОВА і сорочка СОНІ.
Гола СОНЯ сидить на Фроляку. ВОНА ритмічно рухається і стогне від задоволення.

Вид очима ФРОЛОВА: 

ФРОЛЯК на міліметр відкриває очі. Видно оголений живіт, тугі гарні груди СОНІ. Руки СОНІ впираються в груди ФРОЛОВА. 

Довівши себе до оргазму, СОНЯ солодко стогне й відкидає голову назад, упиваючись нігтями в груди ФРОЛОВА.

ФРОЛЯК 

(сонним голосом)
Який класний сон! 
ФРОЛЯК різко відкриває очі, нормальним голосом.

ФРОЛЯК (прод)
Мадам, що це було?

ФРОЛЯК хапає СОНЮ за руки, із силою втримує ЇЇ на собі. СОНЯ намагається вирватися.
СОНЯ
Якщо я скажу, що це не те, що ти думаєш, ти однаково не повіриш! Відпусти, козел. Я буду кричати!

ФРОЛЯК
Не смикайся, ти вирвеш мого маленького з коренем! Напевно це перший випадок, коли ґвалтівник намагається звільнитися з лабетів жертви. До речі, як тобі було сьогодні? Нічого не плануєш написати на моєму животі?

СОНЯ
У мене на зап'ястях будуть синці. Відпусти. 

(пауза)

Мені було гарно, поки ти не відкрив свій рот. І що тепер? Ти здаси мене в поліцію? Тому мачо, з яким ви наклали в штани, побачивши суху гілку? 

ФРОЛЯК миттєво підминає СОНЮ під себе.
ФРОЛЯК
Гарна думка. Обіцяю подумати. Але буде чесно, якщо я теж скористаюся моментом й одержу своє. Що скажеш, Соню? 

СОНЯ ще якийсь час пручається, але потім заспокоюється й обіймає ФРОЛОВА за спину.
вхід в зтм.

вихід із зтм.

ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДРУГИЙ ПОВЕРХ СПАЛЬНЯ. РАНОК

ФРОЛЯК сидить, притулившись спиною до спинки ліжка. Поруч спить СОНЯ. ФРОЛЯК сидить нерухомо, дивлячись на некрасиве обличчя СОНІ. 
Раптово СОНЯ просинається, зіскакує з постелі. СОНЯ з тривогою дивиться на ФРОЛОВА, згадує щось, полегшено зітхнувши, забирається назад під простирадло.
СОНЯ
Давно не спиш?

ФРОЛЯК
Та так, не дуже.

СОНЯ
Не очікував побачити поруч із собою чудовисько?
(пауза)
Пробач, але я така, яка є. 

ФРОЛЯК
Та все нормально, Соню. Подумаєш, ніс! Або підборіддя. Про зуби я взагалі мовчу. 
(пауза)
Кілька місяців у гарній клініці і ти - принцеса. Були б у мене гроші, я б обов'язково тобі допоміг.
(пауза)
Зате в тебе цицьки класні.

СОНЯ
Спасибі, Денисе. Напевно, ти гарна людина. Пробач, що не відв'язала тебе першого разу. Ти так смішно кликав рятуйте!

СОНЯ весело сміється, прикриваючи рот, заглядає під простирадло.
СОНЯ (прод)

Ти знаєш, при денному світлі, він значно більший! 
СОНЯ сідає на ФРОЛОВА.

СОНЯ (прод)

Не заперечуєш, якщо я примірю? У мене, напевно, іншого разу не буде.

вхід в зтм.

вихід із зтм.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ

У вітальні СОНЯ і ФРОЛЯК. ФРОЛЯК, у довгих трусах з пальмами чаклує біля плити, СОНЯ сидить на дивані, підібгавши під себе ноги, і перемикає канали телевізора. На СОНІ та ж сама картата сорочка.

СОНЯ
Дідько! Денисе, ти тільки подивися, що цей виродок витворяє!

ФРОЛЯК підходить до дивана, сідає поруч із СОНЕЮ. 
По телевізору йде репортаж про подію на віллі ХАЛАТОВА. РЯТУВАЛЬНИКИ дістають із басейну тіло БОРИСА ДАШКІНА.
ХАЛАТОВ зі скорботним вираженням обличчя щось пояснює ОФІЦЕРУ ПОЛІЦІЇ.
СОНЯ (прод)

Ти хоч умієш плавати?

ФРОЛЯК
Ти думаєш, це Халатов утопив товстуна? 

СОНЯ
Упевнена! Коли ти зробиш для нього роботу, він з такою ж легкістю позбудеться й тебе.

ФРОЛЯК біжить до плити, помішує на сковороді м'ясо, наливає в склянку сік і повертається до дивана.
ФРОЛЯК подає склянку СОНІ.
ФРОЛЯК
Мені потрібно відновити ліцензію. Інакше я не зможу тобі допомогти. Якщо вийде зробити це руками Халатова, то чому б і ні? А ще у нас є Давид. Він хоч і офіцер поліції, але класний хлопець. Думаю, на нього можна покластися.

СОНЯ
Щось у мене негарне передчуття. Сподіваюся, ти не поділився з Давидом своїм здогадом із приводу таємної кімнати?

ФРОЛЯК
Звичайно, ні! Сама скажеш, якщо порахуєш потрібним. 
ФРОЛЯК підходить до вікна, дивиться у вікно. 

ФРОЛЯК (прод)
От, до речі, і Давид.

ФРОЛЯК іде до дверей, впускає ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ у вітальню, закриває двері.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 

(увійшовши у вітальню)

Оце так! Соню! Скільки років! Ти так виросла! І ти знову знаменита! Поліція з ніг збилася, розшукуючи Соню Дурову.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ підходить до дивану, подає СОНІ руку.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ (прод)
Як поживаєш? Пам'ятаєш мене?

СОНЯ

(намагається згадати)
Якщо чесно, то ні. 

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(радісно)
Я той мент, якого ти одного разу на тиждень позбавила сексу з коханою дружиною.

ФРОЛЯК
Тобто?

СОНЯ
Я згадала. Років дванадцять назад, я не дуже вдало вистрілила з батькового пневматичного пістолета.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(радіючи, наче дитина)
Саме так, дуже вдало. Два постріли і мої яйця стали схожі на великі сливи. І по кольору і по твердості...

ФРОЛЯК
Яскраві спогади завжди вносять розмаїтість у тьмяну повсякденність.
віхід в зтм. 

вихід із зтм
інт. маєток Дурова. кухня. день

ФРОЛЯК іде до плити, бере дерев'яну лопатку, відкриває кришку сковорідки, перемішує м'ясо, пробує на смак.  

ФРОЛЯК

Як на мене, божественно...

Вимикає плиту, знімає сковорідку з м'ясом із плити і виходить з кухні.

інт. маєток Дурова. вітальня. день

У вітальню заходить ФРОЛЯК зі сковорідкою.

ФРОЛЯК (прод)

Сніданок готовий, добродії. Поговоримо?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Почекай, ще не все зібралися.

ФРОЛЯК
Що значить не всі? 

ФРОЛЯК дивиться у вікно. До будинку підходить ХАЛАТОВ із ДВОМА ОХОРОНЦЯМИ.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ дістає пістолет, направляє його на ФРОЛЯКА. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Тобі краще відкрити панові Халатову двері.

ФРОЛЯК
Навіщо ти це зробив? Хіба підлість - найважливіша із твоїх переваг?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Заткнися, ковбой. Це моя робота.
(посміхається)
ФРОЛЯК ще раз дивиться у вікно, потім на СОНЮ, і з розмаху перекидає вміст сковороди ОФІЦЕРУ ПОЛІЦІЇ на голову. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ кричить від болю, випускає з руки пістолет, СОНЯ хапає пістолет за дуло і рукояттю пістолета двічі б'є ПОЛІЦЕЙСЬКОГО ДАВИДА по геніталіях.
СОНЯ
Карма повернулася, виродку!

Вхідні двері злітають із петель, у вітальню вриваються ДВОЄ ОХОРОНЦІВ ХАЛАТОВА. 
ФРОЛЯК, кидає порожню сковорідку на стіл, хапає барний стілець і кидається зі стільцем на ДВОХ ОХОРОНЦІВ. 
ФРОЛОВА відразу збивають із ніг, СОНЯ біжить до сходів, на бігу двічі стріляє з пістолета в стелю. 
ДВОЄ ОХОРОНЦІВ падають на підлогу, а ХАЛАТОВ, що стоїть на порозі, вискакує з будинку. 
СОНЯ сходами тікає на другий поверх.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДРУГИЙ ПОВЕРХ. ДЕНЬ
СОНЯ біжить по коридору, відкриває двері  спальні.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. СПАЛЬНЯ. ДЕНЬ 
СОНЯ вбігає в спальню, закриває двері на ключ, піднімає раму вікна, відкриває антресолі, дістає скатані в бухту запилені мотузкові сходи, тримаючи за вільний кінець, викидає сходи на дах, вільний кінець кріпить до гачків під підвіконням. 
СОНЯ підбігає до книжкових полиць, просовує руку між книгами, натискає на голівку шурупа, три полки відходять уперед, вона нагинається й зникає в прорізі, що утворився. Полиці стають на місце.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯКА перестають бити, тягнуть до дивана, на якому сидить ХАЛАТОВ. 
ОДИН з ОХОРОНЦІВ виливає на голову ФРОЛЯКУ графин води.
ХАЛАТОВ 

(до Офіцера поліції)
Офіцере, приведи сюди дівчисько.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ обережно витирає залишки соусу з обличчя.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
У неї мій револьвер, пане Халатов. Вона ж божевільна! 

ХАЛАТОВ
Та невже? І що тепер? Викличемо спецназ? Телебачення? Хочеш стати знаменитим? Я можу це влаштувати.
(дивиться на охоронця)
Що стоїте! Допоможіть цьому виродкові!
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ і ДВА ОХОРОНЦІ ХАЛАТОВА починають обережно підніматися сходами на другий поверх. 
ХАЛАТОВ ногою штурхає ФРОЛОВА, що лежить на підлозі. 
ХАЛАТОВ
Просинайся, недоумку! У мене до тебе є питання.

ФРОЛЯК, скриплячи зубами від болю, сідає, тулиться спиною до ґрат каміна. 
ФРОЛЯК 
Та пішов ти! У мене, до речі, теж є до тебе питання.

ХАЛАТОВ
Послухай, ти хоч знаєш, з ким розмовляєш? 

ФРОЛЯК
Звичайно. Із садівником, що шляхом убивства, підробки й обмови заволодів чужим майном. По сукупності це тягне років на триста.

На другому поверсі чутно шум. Вибивають двері, далі - тупіт ніг по коридорі та сходах. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ і ДВОЄ ОХОРОНЦІВ збігають сходами униз, не зупиняючись, біжать на вулицю. 
Через хвилину всі ТРОЄ повертаються в будинок. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Там мотузкові сходи!
(показує пальцем у стелю)
ХАЛАТОВ
Що за сходи?

ОДИН З ОХОРОНЦІВ
У дівчиська були мотузкові сходи.

ХАЛАТОВ

(до Фролова)
Ти знав це?

ФРОЛЯК
Ні, але мені подобається, що вона вас обвела навколо пальця! А вона обвела вас навколо пальця, недоумки!

ФРОЛЯК сміється, морщиться від болю, спльовує кров. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ у люті підбігає до ФРОЛЯКА й б'є його в щелепу. ФРОЛЯК знову валиться на підлогу.
ХАЛАТОВ
Акуратніше, офіцере! Тут не ти один хочеш його вбити!
(дивиться на Фроляка)
Даремно ти мені все це розповів. Міг би жити.
(пауза)
Втім, навіщо тобі таке життя? Спати в ящику з-під холодильника, харчуватися зі сміттєвих баків. На твоєму місці я б давно сам покінчив із цим. Але тобі поталанило. Цей гріх на себе із задоволенням візьмуть мої хлопці.

ХАЛАТОВ киває ОХОРОНЦЯМ, чутно шум гелікоптера.

екст. газон перед маєтком Дурова. день.

На газон перед будинком Дурова сідає гелікоптер. 
З гелікоптера вистрибує дівчина з мікрофоном - РЕПОРТЕР, слідом за нею - ОПЕРАТОР. 
РЕПОРТЕР та ОПЕРАТОР, пригинаючись, біжать до будинку. 
Інт. маєток дурова. вітальня. день.

ХАЛАТОВ підхоплюється з дивана.
ХАЛАТОВ 
Дідько, а це ще що таке? Я це не замовляв!

ДВОЄ ОХОРОНЦІВ гарячково витирають паперовими серветками кров з кулаків.
РЕПОРТЕР та ОПЕРАТОР забігають у будинок, на ходу ведучи репортаж.
РЕПОРТЕР
Ми перебуваємо в Козині, у будинку, в якому, як нам повідомили пильні громадяни, буквально кілька хвилин назад, щойно ледве не сталася чергова трагедія. 
РЕПОРТЕР кидається до ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ. 
РЕПОРТЕР

Офіцере, як вам удалося запобігти вбивству?

ХАЛАТОВ

(крізь зуби)

Я її вб'ю.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

(зам'явши)

Завдяки панові Халатову, громадянко.
(показує на Халатова)
І його охороні. 
(пауза)
Погана новина - нам не вдалося затримати злочинців. Гарна новина - ми знаємо, як вони виглядають.
(дивиться на охоронців)
Так що їхнє затримання це - справа часу.

РЕПОРТЕР нагинається над закривавленим ФРОЛЯКОМ.
РЕПОРТЕР
Ви жертва? Це так чудово! Ви відчули холодок смерті на спині?

ФРОЛЯК
Хто вас вчив цим дурним штампам? 
ФРОЛЯК, тамує біль, ледве сідає.

ФРОЛЯК
Слава Богу, я не в Конча-Заспі і я не офіцер поліції, що випадково зустрів поганих хлопців.

ФРОЛЯК дивиться на ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ, котрий від злості скрипить зубами. ДВОЄ ОХОРОНЦІВ починають сміятися. 
РЕПОРТЕР

(завищавши від захвату)
Це якась особлива історія? Глядачам першого це сподобається!

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ

Це не сподобається офіцерові поліції. 

Чутно ревіння великого гелікоптера.
ХАЛАТОВ
Дідько, а це ще хто? Президент?

ФРОЛЯК 
Швидше за все, сусідові доставили бурову вишку.

РЕПОРТЕР 
Навіщо?

ФРОЛЯК піднімається на ноги.

ФРОЛЯК
Сусід вирішив заробити грошей на видобутку нафти.

РЕПОРТЕР
Він що, дебіл? Під нами кілометр скельної породи! Який день! Боже, як я люблю свою роботу!
(цілує свій мікрофон)

РЕПОРТЕР, збивши з ніг ОПЕРАТОРА, вибігає з будинку. 
ХАЛАТОВ проходить повз ФРОЛЯКА.
ХАЛАТОВ

Дарую тобі ще десять хвилин життя.
(до охоронців)
Одному залишатися в будинку.

ХАЛАТОВ, ОХОРОНЕЦЬ і ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ швидко виходять. 
Слідом за ними вибігає ОПЕРАТОР.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. Ванна. день

ФРОЛЯК ледве заходить до ванної кімнати. За ним слідує ОХОРОНЕЦЬ ХАЛАТОВА. ОХОРОНЕЦЬ зупиняється на порозі ванної кімнати.

ФРОЛЯК, тримаючись за бік, підходить до мийки, відкриває воду, обполіскує обличчя. Витирається. 
ФРОЛЯК
Дуже сподіваюся, що всі ви будете сидіти в одній камері. Цікаво, хто кого буде трахати: ти боса, чи бос тебе?

ФРОЛЯК, так само тримається за бік, залишає ванну кімнату.

інт. маєток Дурова. вітальня. день

ФРОЛЯК заходить у вітальню. ОХОРОНЕЦЬ йде слідом.

ОХОРОНЕЦЬ
Заткнися й дихай. Тобі дали тільки десять хвилин.

ФРОЛЯК оглядається. 

ОХОРОНЕЦЬ міняється на обличчі, повільно піднімає руки вверх.
На сходах стоїть СОНЯ з пістолетом у руці. ВОНА одягнена в джинси й розтягнуту теніску.
ФРОЛЯК
Щось ти довго, подруго.

ФРОЛЯК хапає сковорідку зі столу і з усієї сили б'є ОХОРОНЦЯ по голові, той падає на підлогу. 
ФРОЛЯК нахиляється, б'є ОХОРОНЦЯ ще раз, ставить сковорідку на місце, швидко йде до СОНІ. 
ФРОЛЯК звертає увагу на верхній торець вибитих дверей. На торці видно втоплену в дерево металеву шайбу діаметром у п'ять сантиметрів.
ФРОЛЯК
Ти впевнена, що твій батько не залишив заповіт?

СОНЯ
Точно не залишив. Я би знала. 

СОНЯ кидає ФРОЛОВУ одяг і кросівки.
ФРОЛЯК і СОНЯ біжать у підвал.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ПІДВАЛ. РАНОК
ФРОЛЯК швидко одягається.
ФРОЛЯК
Дай сюди пістолет.

ФРОЛЯК бере в СОНІ пістолет, ретельно витирає відбитки, кидає пістолет на стіл, обережно відкриває двері надвір.
ЕКСТ. ДВІР У БУДИНКУ ДУРОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ, ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ, ОХОРОНЕЦЬ спостерігають за установкою бурової вишки на ділянці СУСІДА. 

РЕПОРТЕР крутиться навколо СУСІДА, явно заважаючи йому керувати процесом. 
Пригинаючись, ФРОЛЯК і СОНЯ короткими перебіжками добираються до сусідньої ділянки, ховаючись за недобудованим фундаментом, доповзають до дороги.
ЕКСТ. ДОРОГА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК і СОНЯ так само обережно добираються до джипа ХАЛАТОВА, СОНЯ тихо забирається в автомобіль на заднє сидіння, ФРОЛЯК знімає автомобіль із ручного гальма і, упираючись руками в кузов, штовхає автомобіль до схилу. 
Джип котиться, набираючи хід, ФРОЛЯК на ходу заскакує в салон.
ІНТ. САЛОН ДЖИПУ ХАЛАТОВА. ДЕНЬ 
ФРОЛЯК

(поглядаючи в дзеркало заднього виду)
Поїдемо в Умань до моєї тіточки Марії. Там можна якийсь час відлежатися й зализати рани. Інакше тебе тут просто вб'ють.
(пауза)
Та й мене, теж. А я ще так молодий і щоранку у мене відмінна ерекція! У тебе є гроші? 

СОНЯ
Є трохи. 
ФРОЛЯК
Відмінно! Внизу візьмемо машину напрокат, на цій ми далеко не виїдемо. Послухай, якщо в тебе є гроші, навіщо ти крала мою їжу? І як так трапилося, що ми жодного разу не перетнулися?

СОНЯ
У будинку шістнадцять камер спостереження. Ще чотири зовні будинку. Дуже зручно.

ФРОЛЯК
І в туалеті?

СОНЯ
І в туалеті. 
(пауза)
Пустун. З такими руками ти міг би стати великим піаністом...
ФРОЛЯК
Який жах! Це вже з області психіатрії! Навіщо стільки камер?

СОНЯ
Не знаю. Очевидно в батька були на те свої причини. 

ФРОЛЯК звертає в "кишеню" на зупинці автобуса, гальмує, знаходить ключі, заводить джип і виїжджає на свою смугу. 
ЕКСТ. Умань. ДЕНЬ
Розбитий "Опель", димлячи й "чхаючи", під'їжджає до маєтку. Біля маєтку припарковано з десяток автомобілів.
ІНТ. САЛОН "ОПЕЛЬ". ДЕНЬ
У салоні ФРОЛЯК і СОНЯ. ФРОЛЯК зупиняє автомобіль.
ФРОЛЯК смикає СОНЮ за руку.
ФРОЛЯК
Просинайся, Соню. Приїхали.

СОНЯ відкриває очі, дивиться на ФРОЛОВА.
ФРОЛЯК
Ти пускала гази.

СОНЯ
Це природно.

ФРОЛЯК
Потрібно їсти правильну їжу.

СОНЯ
Ти ж не претендуєш на посаду мого чоловіка?

ФРОЛЯК
Звичайно, ні! Я занадто бідний для тебе.

СОНЯ
Тоді не бачу проблем. До речі, ти закочуєш очі, коли кінчаєш...

ФРОЛЯК
Для мене це так само природно, як для тебе пускати гази...

СОНЯ
Поговорили...

ФРОЛЯК
Щось я хвилююся. Я не бачив тіточку двадцять років. Сподіваюся, все пройде як треба, і ми зможемо тут відсидітися. 

ФРОЛЯК і СОНЯ виходять із автомобіля і йдуть до будинку. 
ЕКСТ. МАЄТОК ТІТОЧКИ МАРІЇ. ДЕНЬ
Подвійні вхідні двері відкриті навстіж. 
Біля дверей будинку тітки МАРІЇ. ФРОЛОВА і СОНЮ зупиняє МАКСИМ ТИХИЙ - похмурий чоловік у чорному костюмі. 
МАКСим ТИхий
Ви до кого, молоді люди?

ФРОЛЯК
До тіточки Марії. Я - Денис Фроляк - племінник тіточки Марії.
МАКСим ТИхий 

(нагородивши Дениса й Соню нищівним поглядом)
Не знаю, як у вас, але у нас, в Умані, не прийнято приходити на похорони в подібному одязі.

ФРОЛЯК
Не зрозумів. А хто помер?

МАКСим ТИхий
Ваша тіточка, пане Фролов. Я Максим Тихий, ваш двоюрідний дядько.

ЕКСТ. ЦВИНТАР. ДЕНЬ
ФРОЛЯК одягнутий у чорний піджак з дуже короткими рукавами, і СОНЯ в старому плаття, часів Радянського Союзу. 

СОНЯ і ФРОЛЯК по черзі кидають у могилу по жмені землі. 
ІНТ. МАЄТОК ТІТОЧКИ МАРІЇ. ВЕЛИКИЙ КАБІНЕТ. ДЕНЬ
У кабінеті родичі тіточки МАРІЇ. АДВОКАТ тітки МАРІЇ сидить за столом, бере конверт, розкриває конверт, дістає звідти папір. 
ЕКСТ. МАЄТОК ТІТКИ МАРІЇ. ДЕНЬ
СОНЯ нудьгує в салоні "Опеля". 
СОНЯ на бампері "Опеля".
СОНЯ в кузові "Опеля".
СОНЯ лежить у салоні, висунувши ноги у вікно.
З будинку тітки МАРІЇ виходить ФРОЛЯК з конвертом у руці, підходить до "Опеля", стукає пальцем по підошві кросівки СОНІ. СОНЯ забирає ноги й сідає.
ФРОЛЯК
Соню, виходь. Мені дозволили взяти іншу машину.

ФРОЛЯК і СОНЯ підходять до розкішного "Ролс Ройсу", ФРОЛЯК заходить із правого боку, картинно відкриває двері перед СОНЕЮ. 
СОНЯ обережно сідає, ФРОЛЯК закриває двері й сідає в машину.
ІНТ. САЛОН "РОЛС РОЙСА". ДЕНЬ
ФРОЛЯК кидає конверт на коліна СОНІ, заводить двигун, включає передачу. 
Автомобіль м'яко вирушає з місця.
СОНЯ бере конверт.
СОНЯ
Хіба ми не залишаємося на поминки? Що в конверті?

ФРОЛЯК
Я не став чекати вступу в силу заповіту тітоньки. Ми прийняли якесь компромісне рішення. Тепер ми зможемо відсидітися в більш приємному місці.

СОНЯ
Тобі щось перепало?

ФРОЛЯК
Ти не повіриш, але мені перепало все.

СОНЯ
В якому розумінні, все? Твоя тітонька багата? Тоді чому ти жив у ящику під мостом?

ФРОЛЯК
Розумієш, Соню, є речі, які чоловік повинен намагатися зробити у своєму житті самостійно. І якщо в нього щось не виходить, то це ще не привід для того, щоб бігти до родичів і просити милостиню. Можливо, я старомодний, але мене таким виховали.
(пауза)
Тітонька Марія заповіла мені весь свій статок. Я там ледве не збожеволів. 

СОНЯ відкриває конверт.
СОНЯ
А що це за чеки, гроші?

Годинники?

СОНЯ дістає з конверта брошку.
СОНЯ
Яка краса! Ти що, пограбував ще й родичів?

ФРОЛЯК

(весело)
А це і є компромісне рішення. Я відмовився від маєтку, землі, активів у банку та іншого майна на користь всієї цієї банди жадібних гоблінів. Я просто пройшов по колу і взяв з кожного стільки, скільки той зміг дати... В результаті, суму, що я зібрав, тобі цілком вистачить на якісне лікування. 

СОНЯ, спохмурнівши, кидає брошку в конверт.
СОНЯ
Зупини! 

ФРОЛЯК
Щось не так?

СОНЯ
Зупини, я сказала!
ФРОЛЯК різко гальмує.

СОНЯ (прод)
Я не потребую  твоїх подачок! Зрозумів?

СОНЯ відкриває двері автомобіля і швидко виходить. 
ФРОЛЯК із силою б'є долонями по шкіряному керму.
ФРОЛЯК
Дідько! 

ЕКСТ. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ 
СОНЯ якийсь час іде по тротуару.
СОНЯ зупиняє таксі, сідає в таксі, таксі від'їжджає.
ІНТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. СПАЛЬНЯ. РАНОК
Шикарна спальня в стилі "Барокко". Різьблені меблі, пухкі диванчики, ліпний декор стелі, гобелени з ангелами.
На величезному ліжку двоє. Пан ХАЛАТОВ і його молода дружина ІРМА. ХАЛАТОВ уві сні перевертається, час від часу скрикує уві сні. 
Крупно: очі ХАЛАТОВА.

ВІДХІД У ЗТМ.
ВИХІД ЗІ ЗТМ.
СОН ХАЛАТОВА:
ІНТ. В'ЯЗНИЦЯ. ДЕНЬ
Тюремний коридор. ХАЛАТОВ, тримаючи на руках набір постільної білизни, у супроводі ДВОХ ТЮРЕМНИХ ОХОРОНЦІВ іде по коридору уздовж заґратованих камер. З камер до ХАЛАТОВА тягнуться руки, звучать брудні жарти. 
ХАЛАТОВ злякано шарахається від протягнених крізь ґрати рук, притискаючи білизну до грудей. 
ТЮРЕМНИЙ ОХОРОНЕЦЬ кладе руку на плече ХАЛАТОВА, зупиняючи його. 
Спрацьовує електромагнітний замок на дверях камери, двері відкриваються, ДРУГИЙ ТЮРЕМНИЙ ОХОРОНЕЦЬ заштовхує ХАЛАТОВА в камеру. Двері за ним закриваються.
ТЮРЕМНИЙ ОХОРОНЕЦЬ підходить до ґратів і стукає кийком по них.
ТЮРЕМНИЙ ОХОРОНЕЦЬ
Хлопчики! Прибув подарунок! 

ТЮРЕМНІ ОХОРОНЦІ регочуть й ідуть геть. 
Із глибини темної камери на світло виходять ТРОЄ УВ'ЯЗНЕНИХ. Вони величезні, їхні тіла майже повністю покриті тату. 
Праворуч від входу, на пригвинченому до підлоги столі, у металевому кухлі стоять дві жовтих троянди.
ХАЛАТОВ

(судомно ковтнувши слину)
Привіт, хлопці. 
(пауза)
Тут так мило. Квіти.

ПЕРШИЙ УВ'ЯЗНЕНИЙ
Це для тебе, крихітко. Всі баби люблять квіти.

ХАЛАТОВ
Прошу пробачення, але тут чоловіча в'язниця. Я чоловік.

ДРУГИЙ УВ'ЯЗНЕНИЙ

(чухає шрам на горлі)
Та невже?

ТРЕТІЙ УВ'ЯЗНЕНИЙ
Дарма ти тоді зробив це із Сонею. Тобі добре спалося всі ці роки? Але ж за все, рано чи пізно, потрібно платити.

ХАЛАТОВ
Ви не маєте права! Я Халатов! Я...

ПЕРШИЙ УВ'ЯЗНЕНИЙ заклеює ХАЛАТОВУ рот скотчем, ДРУГИЙ УВ'ЯЗНЕНИЙ змітає зі стола кружку із трояндами, валить ХАЛАТОВА грудьми на стіл і притискає його голову до стола величезною долонею. 
ТРЕТІЙ УВ'ЯЗНЕНИЙ зриває з ХАЛАТОВА штани й махає перед носом упаковкою із презервативом.
ТРЕТІЙ УВ'ЯЗНЕНИЙ

Це на випадок, якщо ти легко вагітнієш, мила... 

(дико регоче)

Нам же не потрібні в камері діти?
ВХІД У ЗТМ.
Голосне мукання ХАЛАТОВА.
КІНЕЦЬ сну ХАЛАТОВА.
ВИХІД ЗІ ЗТМ.
ІНТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. СПАЛЬНЯ. РАНОК

ХАЛАТОВ сидить на ліжку й кричить. Очі його закриті.
Дружина ІРМА кілька разів смикає його за рукав піжами, ХАЛАТОВ не реагує і продовжує кричати. 
ІРМА різко сідає й відважує ХАЛАТОВУ соковитого ляпаса. 
ХАЛАТОВ просинається, хапається за щоку, нерозуміюче дивиться на ІРМУ, щось згадує.

ХАЛАТОВ
Це обов'язково потрібно було робити?

ІРМА
Ти розбудив половину селища, любий. Хоча, якщо хочеш, можеш покричати ще. Але не тут, а в моїй студії. Там відмінна звукоізоляція.

ІРМА лягає, відвертається від ХАЛАТОВА.
ІРМА (прод)

І треба ж було мені вийти заміж за психа!

ІНТ. ВІЛЛА ХАЛАТОВА. ЇДАЛЬНЯ. ДЕНЬ
У їдальні, за величезним столом ХАЛАТОВ та ІРМА.

ОРНЕЛЛА керує діями КУХАРЯ, показуючи, куди ставити тарілки з їжею.
ХАЛАТОВ длубається вилкою в овочевому гарнірі.
ХАЛАТОВ 
Орнелла!

ОРНЕЛЛА
Так, сеньйоре.

ХАЛАТОВ
Ти вмієш тлумачити сни?

ОРНЕЛЛА
Усі мексиканки вміють тлумачити сни, сеньйоре.

ОРНЕЛЛА дає ляпаса КУХАРЕВІ.
ХАЛАТОВ
Мені сьогодні приснилося, що мене посадили у в'язницю, помістили в камеру до трьох виродків, які мене трахнули. Що це може означати? 

ОРНЕЛЛА
Тільки одне, сеньйоре. Вас дійсно посадять у в'язницю і вас дійсно трахнуть три виродки в наколках.

ХАЛАТОВ
У наколках? Звідки ти знаєш про наколки? Я тобі не говорив про це!

ОРНЕЛЛА
У Мексиці, всі мої брати сиділи у в'язниці. У в'язниці у всіх наколки, сеньйоре. У випадку, якщо вас зацікавить ця тема, тут недалеко є відмінний салон тату. 

ІРМА
Божевільний будинок!

ІРМА знімає з шиї серветку, спересердя кидає серветку на стіл і виходить з їдальні. 
ХАЛАТОВ запускає в ОРНЕЛЛУ курячою ногою.
ОРНЕЛЛА ледь встигає ухилитися від курячої ноги.
ОРНЕЛЛА
Ще раз так зробиш, недоумку, і я скажу твоїй "швабрі", що тримаю твій член у руці частіше, ніж вона виделку за цим столом! Зрозумів? Не зли мене, грінго! Якщо мої брати довідаються, що ти мене кривдиш, вони поріжуть тебе на пікселі!
(пауза)
Між іншим, нашому синові завтра виповнюється вісім років, і він бажає, нарешті, побачити таточка. Що я йому повинна збрехати цього разу? Чи ти хочеш, щоб у в'язниці тебе відвідували тільки твої адвокати, а не я і люблячий син? 

ОРНЕЛЛА дістає затиснутий між двома грудьми, складений удвічі, стікер.
ОРНЕЛЛА (прод)

Хлопець, якого ти відправив лагодити будинок, вранці передав записку.

ОРНЕЛЛА кидає стікер ХАЛАТОВУ в тарілку. 
ХАЛАТОВ

(примирливо)
Можеш не нервувати, душа моя? У мене проблеми.

ХАЛАТОВ бере двома пальцями стікер, витирає його об серветку, розвертає, читає, проговорюючи, текст.
ХАЛАТОВ
"Не хотів тебе розчаровувати, але, здається, я знаю, де заповіт пана Дурова. Гарного дня!"

ХАЛАТОВ піднімає очі, розгублено дивиться на ОРНЕЛЛУ.

Зауважує під вирізом ЇЇ плаття гарну брошку.
ХАЛАТОВ (прод)

Не пам'ятаю, щоб я дарував тобі це.
(показує на брошку) 
ОРНЕЛЛА

(поправляє свою зачіску)
Від тебе дочекаєшся! Це подарунок парубка, що чекає на тебе у вітальні. Він запропонував мені брошку в обмін на одну із твоїх лайнових залізяк з колекції ключів.

ХАЛАТОВ

(надуваючи шию)
І чому я не задушив тебе вісім років тому? У мене не було б ні сина, якого я не бажаю бачити, ні тупої економки, що готова за дешеву брязкітку винести з будинку останній шматок хліба! Цій брошці ціна двадцять баксів, а свою колекцію я збираю десять років!

ОРНЕЛЛА
Двадцять чотири.

ХАЛАТОВ
Що, двадцять чотири? Двадцять чотири долари?

ОРНЕЛЛА
Я зранку була в оцінювача. Брязкітка коштує двадцять чотири тисячі доларів. Це перше. І друге. Ти кого назвав тупою економкою?

ОРНЕЛЛА підходить до ХАЛАТОВА й з розмаху б'є його в щелепу. ХАЛАТОВ разом зі стільцем перекидається на підлогу. 
ОРНЕЛЛА задирає поділ плаття й заправляє його за пояс, на обох ногах ОРНЕЛЛИ, поверх мереживних панчіх прилаштовані два револьвери в кобурах. 
ОРНЕЛЛА вихоплює револьвери і з двох рук починає стріляти по килиму навколо ХАЛАТОВА. 

ХАЛАТОВ з переляку прикриває голову руками, навіть дихати перестає. 

Вистрілявши обойми, ОРНЕЛЛА повертає револьвери на місце, опускає поділ плаття і, ніби нічого й не трапилося, починає прибирати посуд у візок зі стола. 
Під переляканим ХАЛАТОВЫМ розтікається мокра пляма. 
Дзвонить телефон. ХАЛАТОВ тремтячою рукою дістає мокрий телефон з кишені штанів, струшує з нього вологу.
ХАЛАТОВ
Я слухаю. Так, на віллі. Дивлюся "Оселя зла". 
(з побоюванням дивиться з підлоги на Орнеллу)
Так. Всі п'ять фільмів відразу. 

Одночасно. Ще не зрозумів. Поки що я просто в шоці.
ХАЛАТОВ уважно слухає, на обличчі з'являється радісна посмішка.

ХАЛАТОВ (прод)
Піймали? Відмінно! Вези її в будинок. Я незабаром буду.

ХАЛАТОВ ховає телефон у кишеню штанів, тремтячи всім тілом, встає з підлоги.
ХАЛАТОВ 

(проходячи повз Орнеллу)
Класні панчохи. Ти мене майже завела. 

ОРНЕЛЛА

(вслід Халатову)
Свої штани і спідню білизну викинь у бак, інакше доведеться викинути і  пральну машину! 

вхід в зтм.

вихід із зтм.

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ сидить на задньому сидінні свого автомобіля, розмовляє по телефону.
ХАЛАТОВ
Проте, Фроляк, я радий, що ти так різко розбагатів! Моїй економці дуже сподобалася брошка.
(пауза)
Це того було варте?

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ФРОЛОВА. ДЕНЬ
У салоні автомобіля, крім ФРОЛЯКА сидить НІКО - довговолосий парубок років тридцяти. 
ФРОЛЯК
Звичайно, пане Халатов. Я з дитинства збираю фігурки сов. Обожнюю їх!

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Як на мене, дорогувато ти заплатив за стару залізяку. Не хочеш купити ще що-небудь? До того, як я тебе вб'ю?
(пауза)
Не знаю, що ти там задумав, але щоб ти не почав, все вже не буде мати жодного значення. Ви з Сонею - небіжчики. І це - аксіома.

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ФРОЛОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК
Я так не думаю, садівник. Почнемо з того, що вчора мені вдалося вмовити твоїх друзів, лікаря Баранова та пані Голікову, взяти участь в шоу "Розкажи мені все".

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Ти блефуеш, Фроляк. Я не знаю цих людей.

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ФРОЛЯКА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК
Ну, це ви в суді будете розбиратися, хто кого не знає. Зрозуміло, я не став застосовувати твої методи переконання, оскільки вважаю їх середньовічною дикістю. Мої друзі просто закопали цих виродків на п'ять хвилин у мурашник. Ти собі не уявляєш, наскільки це полегшило процес спілкування!

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Мої люди спіймали дівчисько. 

Правда, довелося її трохи пом'яти. Соні категорично не подобаються мої хлопці.

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ФРОЛОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК
Та мені плювати, якщо чесно.

Соня вирішила, що їй краще боротися за своє життя без мене. Та без проблем! А мені потрібні гроші, садівник.

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Ще раз назвеш мене садівником, і я порву тебе на шматки.

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ФРОЛОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК
У тебе вже був такий шанс. Але ти побіг дивитися на дебіла, що вижив з розуму та його нафтову вишку. Добре, Халатов, не гарячкуй. Скільки ти готовий викласти за заповіт Дурова?

ФРОЛЯК завертає під естакаду, повільно проїжджає повз ГРУПУ БЕЗХАТЬКІВ, гальмує біля свого житла - ящика з-під холодильника.
ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ХАЛАТОВА. ДЕНЬ
ХАЛАТОВ
Нам буде складно домовитися.

ІНТ. САЛОН АВТОМОБІЛЯ ФРОЛЯКА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК 
Гаразд. Без проблем. Тоді через двадцять хвилин я везу одкровення твоїх спільників прокуророві. Навряд чи ти його купив. Подумай про свою дупу, садівник.
ФРОЛЯК вимикає телефон і повертає голову до НІКО.
ФРОЛЯК (прод)

Послухай, Ніку. 
(відкриває бардачок)
У конверті гроші, два чеки та адреса лікарні пластичної хірургії професора Чана. Щоб не трапилося зі мною, у тебе одне завдання: ти повинен витягти Соню з будинку і доставити її в лікарню. 

НІКО
Домовились, Денисе. А що робити з машиною, якщо раптом усе закінчиться для тебе зовсім погано?

ФРОЛЯК

(посміхається)
На твій вибір. Можеш продати і цілий рік байдикувати. Документи на автомобіль теж у бардачку. Або в тебе з'явиться стимул для роботи. Така машина вимагає догляду.

ФРОЛЯК і НІКО виходять із автомобіля, ФРОЛЯК дістає з багажника дві упаковки пива. 
ФРОЛЯК і НІКО підходять до ГРУПИ БЕЗХАТЬКІВ, здороваються, сідають на піноблоки, ФРОЛЯК роздає пиво. 
ФРОЛЯК

(звертається до бородатого безхатька)
Фєдю, ти пояснив хлопцям завдання?
(Фєдя ствердно киває головою)

ФРОЛЯК (прод)

Відмінно. Шматки арматури у мене в багажнику. 
ФРОЛЯК дістає з кишені якісь папери.

ФРОЛЯК (прод)

Я купив вам будиночок на Португальській вулиці.
ФРОЛЯК дістає з другої кишені товстий конверт. 
ФРОЛЯК (прод)

А тут трохи грошей. На якийсь час вам вистачить, а там подивимося. Сподіваюся, мені не сильно дістанеться.

ФЄДЯ
Спасибі, Денисе. Хоча, з будиночком і грішми ти погарячкував. Ми ж друзі.

ФРОЛЯК
Я знаю, що ми друзі, але жити під мостом не дуже добре. Коли ти допишеш свій роман і вдало його продаси, ти допоможеш мені, якщо я буду мати в цьому потребу. А тепер, давайте пити пиво. Сьогодні нас чекає пригода.

ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
У вітальні троє. СОНЯ, зі зв'язаними руками й ногами, сидить на дивані. У неї велика гематома під лівим оком, забинтовано передпліччя. Крізь брудний бинт проступила кров. На колінах теж кров. 
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ сидить поруч і невпинно перемикає пульт телевізора. ВІН у цивільному одязі. 
ОХОРОНЕЦЬ ХАЛАТОВА сидить на барному стільці й п'є "колу" із пляшки. 
На столі стоїть сулія з нафтою. 
Різко відчинивши двері, у будинок заходить ХАЛАТОВ. Слідом за ним  заходить ДРУГИЙ ОХОРОНЕЦЬ.
ХАЛАТОВ
Привіт, хлопці!
ХАЛАТОВ підходить до дивана, де сидить СОНЯ.
ХАЛАТОВ

Привіт, крихітко. Не скажу, що радий тебе бачити живою, але так вийшло. Пропоную одразу перейти до справи. Не заперечуєш?

СОНЯ
Пішов у дупу! Паяц!
ХАЛАТОВ відважує СОНІ ляпаса. СОНЯ ледве стримує себе.
ХАЛАТОВ
Бачу, що не заперечуєш.
(пауза)
У мене до тебе дві пропозиції.
ХАЛАТОВ зауважує на столі сулію  з темною рідиною.
ХАЛАТОВ

Це що? Нафта?

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ 
Так. Я виявив сулію в підвалі, поруч зі своїм револьвером. 

ХАЛАТОВ
Відмінне вийде багаття!
(до Соні)
Отже, пропозиція перша. Ти підписуєш необхідні мені папери і повертаєшся до в'язниці. Тепер уже назавжди.
ХАЛАТОВ дістає сигару, неквапливо теребить її в руках.
ХАЛАТОВ (прод)

Пропозиція друга. Ти нічого не підписуєш і здихаєш тут на пару з недоумком, якому здається, що він розумніший за всіх. До речі...
ХАЛАТОВ підходить до вікна, дивиться у вікно.
ХАЛАТОВ (прод)

А от і він. Що скажеш?

ЕКСТ. Газон біля МАЄТку ДУРОВА. ДЕНЬ
ФРОЛЯК йде по газону, підходить до маєтку, піднімається на ґанок, задоволено ляскає долонею по дверях, видихає повітря, штовхає двері.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК заходить у будинок, проходить у вітальню. 

ОХОРОНЕЦЬ одразу приставляє пістолет до його голови. 
ФРОЛЯК піднімає руки.
ХАЛАТОВ

(до охоронця)
Заспокойся, Толю. У тебе ще буде можливість нашпигувати його курячі мізки свинцем.

ОХОРОНЕЦЬ штовхає ФРОЛОВА у бік ХАЛАТОВА.
ХАЛАТОВ
Привіт, смертнику. Спасибі, що приїхав. 
(до Соні)
Хлопець вирішив, що я куплюся на його трюк із заповітом твого батька.

ФРОЛЯК
Тобі краще повірити, Халатов. Хоча б із почуття самозбереження. Заповіт існує. Я в цьому впевнений.

ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Як і родовище нафти, про яке ти набрехав нещасним старим. Між іншим, старий учора застрелився.

ФРОЛЯК
Це всього лише приємний сюрприз його дружині. Я їх чесно попередив, що це був жарт.
ФРОЛЯК трохи наближається до СОНІ, дивиться на неї.
ФРОЛЯК (прод)

Привіт. Добре виглядаєш. 
(пауза)
Дарма ти вийшла з машини. Зараз всі ці недоумки вже сиділи б у в'язниці.

ХАЛАТОВ
Десь у душі я думав, що ти не приїдеш. Але другого шансу у вас не буде. Хоча ідея Соні з телебаченням була чудова. 

ФРОЛЯК
Якби розмір твого мозку відповідав хоча б розміру твого члена, ти б зметикував, що тобі світить довічне. Але ти можеш найняти мене своїм адвокатом, і я виклопочу тобі років тридцять. Відпусти Соню і я скажу друзям, щоб вас били не до смерті.

ХАЛАТОВ регоче, дістає запальничку.

ХАЛАТОВ
Друзі? Які друзі? Ти ж безхатько! Покидьок суспільства! Ти лузер! У тебе немає друзів!

ФРОЛЯК
Ну, як знаєш, садівник. Я намагався грати чесно.

ХАЛАТОВ запалює запальничку. ФРОЛЯК б'є ХАЛАТОВА головою в обличчя, ХАЛАТОВ падає із запаленою запальничкою в руці, зачіпає сулію з нафтою.
Сулія від удару об підлогу розбивається, нафта, що розлилася,  спалахує від запальнички, котру тримає ХАЛАТОВ.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ кидається на допомогу ХАЛАТОВУ, збиває з ЙОГО руки вогонь.
ОХОРОНЕЦЬ стріляє у ФРОЛЯКА, ФРОЛЯК падає на підлогу, сорочка в області серця червоніє.
Полум'я швидко поширюється по вітальні.
ХАЛАТОВ

(витирає з обличчя кров)
Ідемо. Швидко. Зараз рвоне газовий балон!

ХАЛАТОВ відштовхує ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ
ХАЛАТОВ (прод)

Дай пройти, виродку! Якого чорта ти поставив цю хрінь на стіл? Пристріліть дівчисько!

ОХОРОНЕЦЬ стріляє в СОНЮ й вибігає слідом за іншими.
Вогонь розгорається все сильніше.
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
З маєтку ДУРОВА вибігають: ХАЛАТОВ, ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ і ДВА ОХОРОНЦІ. Їх оточує ГРУПА БЕЗХАТЬКІВ з обрізками арматури у руках.
ОФІЦЕР ПОЛІЦІЇ
Я офіцер поліції! Що вам потрібно? Це приватна територія!

НІКО
Заткнися, лягавий. Що це були за постріли? Якщо з Денисом щось трапилося, ти вмреш першим. Я особисто наріжу з тебе стейків на всю компанію.

НІКО і ФЄДЯ кидаються до будинку, інші БЕЗХАТЬКИ приймаються бити бранців шматками арматури.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
НІКО і ФЄДЯ вриваються у вітальню, яка вже палає. Затуляючись курткою, НІКО перескакує через палаючу нафтову калюжу. 
Крізь дим зауважує СОНЮ, котра лежить на дивані. 
НІКО підбігає до дивана, звалює СОНЮ собі на спину й пробує пробитися крізь вогонь. Зі стелі падає шматок гіпсового декору.
НІКО
Фєдю! Я знайшов дівчину! Спробуй пробратися до Дениса! Він повинен бути десь тут!

НІКО робить ще одну спробу прорватися крізь вогонь, на ньому й на СОНІ загоряється одяг.
НІКО оглядається, біжить у ванну кімнату.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВАННА. ДЕНЬ
НІКО із СОНЕЮ на плечі вбігає у ванну, кладе СОНЮ у ванну, включає воду, поливає водою СОНЮ, поливає водою себе. 
Звалює СОНЮ на плече, вибігає з ванної.
ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
НІКО із СОНЕЮ на плечі вибігає з ванної кімнати, і з лементом кидається в бурхливе полум'я.
ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ДЕНЬ
НІКО вибігає з будинку із СОНЕЮ на плечі. На НІКО й СОНІ горить одяг і волосся. 
БЕЗХАТЬКИ, що підбігли, гасять на них вогонь.
У маєтку Дурова вибухає газовий балон. Вибуховою хвилею викидає з палаючого будинку ФЕДЮ, разом із вхідними дверима. Частина даху обвалюється.
З ФЄДІ збивають вогонь. Він живий.
ЕКСТ. ДВІР БУДИНКУ ДУРОВА. ДЕНЬ
НІКО із СОНЕЮ на руках підбігає до "Ролс Ройсу", БЕЗХАТЬКО допомагає відкрити двері.
НІКО кладе СОНЮ на сидіння, оббігає автомобіль, сідає за кермо, включає передачу.
На скаженій швидкості "Ролс Ройс" несеться по дорозі вниз.
НІКО

(поглядаючи на Соню в дзеркало заднього виду) 
Усе буде добре, дівчинко. Усе буде добре. Денис не той хлопець, щоб здохнути.

ІНТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВІТАЛЬНЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК лежить на підлозі, у нього тремтять повіки, ворушаться ніздрі. ФРОЛЯК різко відкриває очі. 
Вид очима ФРОЛОВА: 

До його носа підбирається полум'я палаючої нафти. ФРОЛЯК ледве сідає. Ухиляючись від полум'я, дивиться на диван, де сиділа СОНЯ. Диван охоплений полум'ям, але СОНІ там вже немає.
Тримаючись за груди, ФРОЛЯК переповзає до каміна. Із другого разу, ФРОЛОВУ вдається доповзти до дверей, що ведуть у підвал.
Набравши повітря в легені, ФРОЛЯК піднімається прямо в бурхливе полум'я, різко відкриває двері, далі скочуються по східцях у підвал.
ФРОЛЯК збиває із себе вогонь, катаючись по підлозі підвалу. 
Крізь палаючу стелю підвалу прориваються язики полум'я.
Ламаючи перекриття, у підвал падає холодильник і блокує вихід з підвалу.
ФРОЛЯК притискається до стіни, з кухні в підвал, крізь пролам, що утворився, починає капати палаюча нафта.
В останній момент ФРОЛЯК зауважує каналізаційний люк, піднімає кришку люка.

ФРОЛЯК 

(заглядає в люк)
О, ні! Краще згоріти живцем!
(його нудить) 
Викупатися у власному лайні! Це гірший з кошмарів!

У перекритті, під вагою дивана утворюється новий пролам, у підвал падає палаючий диван. ФРОЛЯК стрибає в люк і накриває люк кришкою.
ЕКСТ. ДВІР БУДИНКУ ДУРОВА. ДЕНЬ
ДВА ПОЖЕЖНИХ РОЗДІЛИ закінчують гасити пожежу. ПОЛІЦЕЙСЬКІ відтісняють ГРУПУ РОЗЗЯВ.
У карету швидкої допомоги вантажать чотирьох чоловік: ДВОХ ОХОРОНЦІВ ХАЛАТОВА, ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ і самого ХАЛАТОВА. Всі вони жорстоко побиті, кожен під крапельницею. У ХАЛАТОВА на обличчі киснева маска.
На попелищі метушаться ДВОЄ ПОЖЕЖНИХ з баграми в руках.
ОДИН З ПОЖЕЖНИХ
Усе в порядку! Потерпілих у будинку немає!

ХАЛАТОВ відкриває очі, зриває кисневу маску, різко сідає на носилках.
ХАЛАТОВ
Як немає? Чому немає?
ХАЛАТОВ тут же знову непритомніє.
вхід в зтм. 

вихід із зтм.

ЕКСТ. МАЄТОК ДУРОВА. ВЕЧІР
Забруднений сажею, ФРОЛЯК вибирається зі згорілого маєтку Дурова. Кілька разів падає, чіпляючись за фрагменти дерев'яних конструкцій будинку, що не догоріли. 
Вибравшись на плити перед колишнім гаражем, ФРОЛЯК підходить до відкинутих вибухом газу дверей, оглядає її з усіх боків. 
Морщачись від болю, дістає із внутрішньої кишені куртки закривавлену фігурку сови, уважно її оглядає, кладе назад у кишеню.
ЕКСТ. ДОРОГА. ВЕЧІР
ФРОЛЯК тягне двері по узбіччю дороги. 
Час від часу ФРОЛЯК викидає великий палець, намагаючись зупинити попутку. Але машини проїжджають повз нього.
На одному з поворотів, ФРОЛЯК заточується, разом із дверима перевалюється через огородження й сковзає по крутому схилі вниз. Встигнувши схопитися за ручку дверей, ФРОЛЯК сковзає вниз верхи на дверях. 
Через якийсь час двері вдаряються об камінь, перевертаються у повітрі і, пролетівши ще метрів двадцять, приземляються на кущі. 
Слідом за дверима, на кущ приземляється і ФРОЛЯК. Від удару ФРОЛЯК непритомніє.
ЕКСТ. КАМ'ЯНИСТА МІСЦЕВІСТЬ, ЩО ПОРОСТИЛА КУЩАМИ. РАНОК
ФРОЛЯК різко приходить до тями. Якийсь час безглуздо оглядається. Згадавши щось, зривається на ноги, кричить від болю, падає, знову непритомніє.
ФРОЛЯК лежить на каменях. Недалеко від ФРОЛОВА сидять дві ворони.
ФРОЛЯК приходить до тями. Витирає кров з обличчя, оглядається, побачивши ворон, намагається встати, знову падає.

ФРОЛЯК

Ось вам!

(показує їм дулю)

Не дочекаєтесь!
ФРОЛЯК сідає, розриває майку, прив'язує ціпок до лівої ноги. Опираючись на ціпок і тягнучи за собою ногу, ФРОЛЯК знаходить двері. 

ФРОЛЯК ставить двері вертикально, вставляє фігурку сови в нішу на дверях. Нічого не відбувається. 
ФРОЛЯК виймає фігурку сови, підпирає двері спиною, пальцями вирівнює два штирі, що виступають із тіла фігурки сови. Знову вставляє фігурку сови в нішу дверей. 
Усередині дверей щось клацає, на торці дверей з'являється щілина. ФРОЛЯК, упирається пальцями в торець дверей і розсовує обидві половинки. Розкривши двері, як книгу, ФРОЛЯК сідає на землю й починає дико реготати. У ФРОЛЯКА істерика.
На внутрішніх стінках дверей, видно кілька десятків комірок із вставленими в них ключиками. ФРОЛЯК відкриває комірки по черзі. У двох комірках ФРОЛЯК знаходить десяток невеликих золотих злитків, у третій - мішечки з коштовностями. 

В одній з комірок ФРОЛЯК виявляє пачку облігацій номіналом у десять мільйонів долларів кожна.
Нарешті, у верхній комірці, ФРОЛЯК знаходить заповіт Дурова. 

ФРОЛЯК (прод)

Заповіт!

(швидко пробігає очима текст)

ФРОЛЯК цілує заповіт, кладе його на місце, дістає одну облігацію, складає її вчетверо і кладе у внутрішню кишеню куртки.
ЕКСТ. ВУЛИЦЯ. ДЕНЬ 
До банку під'їжджає старий пікап. У кузові сидить ФРОЛЯК, поруч із ФРОЛЯКОМ - двері.
ФРОЛЯК не без зусиль спускається на асфальт, знімає двері, вдячно махає водієві рукою.
інт. зал відділення банку. день
Забруднений сажею, з прив'язаним ціпком до лівої ноги, у тому ж брудному, подертому, в деяких місцях пропаленому одязі, ФРОЛЯК  затягує двері в банк. 

КЛІЄНТИ, побачивши ФРОЛОВА, завмирають у здивуванні, КАСИРИ підводяться зі своїх місць і теж дивляться на ФРОЛОВА. 
ДО НЬОГО поспішає ОХОРОНА БАНКУ.
ФРОЛЯК доходить до середини залу банку.

ФРОЛЯК 
Усе в порядку, добродії. Я хочу відкрити рахунок.

Через перегородку до ФРОЛЯКА поспішає КЛЕРК.
КЛЕРК

(звертається до Фроляка)
Здрастуйте. На жаль, ми не можемо відкрити вам рахунок. Наш банк перебуває в першій групі фінансової стабільності. Мінімальний внесок у нашому банку починається від ста тисяч гривень.
КЛЕРК затискає ніс пальцями.
ФРОЛЯК дістає з кишені складену вчетверо облігацію, подає облігацію клеркові. КЛЕРК гидливо бере облігацію, вчитується, міняється в обличчі.
КЛЕРК
Пробачте! Я недавно працюю в цьому банку. Ми будемо щасливі відкрити вам рахунок в нашому банку! Ідіть за мною, будь ласка.

КЛЕРК киває ОХОРОНЦЕВІ БАНКУ, що намагається взяти у ФРОЛОВА двері. ФРОЛЯК не випускає двері зі своїх рук.
ФРОЛЯК
Ще я хочу покласти ці двері в депозитарій. На пред'явника. Це можливо?

КЛЕРК розгладжує на столі облігацію.
КЛЕРК
Будь-яка ваша примха, пане.
КЛЕРК, натужно посміхаючись, нахиляється до ФРОЛЯКА.
КЛЕРК
(стишує голос)
У вас дуже пікантні парфуми...

вхід в зтм. 

вихід із зтм.
ТИТРИ: РІК ПО ТОМУ
ЕКСТ. УКРАЇНА. АЕРОПОРТ одеси. ДЕНЬ 
Диктор повідомляє прибуття рейса зі Стамбулу.
На автомобільній стоянці стоїть пошарпаний "Мерседес". 

З відкритого вікна стирчать дві ноги, взуті в діряві кросівки.
Диктор вдруге повідомляє про прибуття рейсу. 

Ноги в кросівках зникають у кабіні, видно сонне обличчя ФРОЛЯКА.

ФРОЛЯК витирає слину зі щоки, заводить автомобіль.
ФРОЛЯК і ще ДЕСЯТОК ВОДІЇВ біля виходу з аеропорту пропонують прибулим пасажирам послуги таксі. 
Тут же метушаться МЕНЕДЖЕРИ ГОТЕЛІВ, що зустрічають туристичні групи. 
ФРОЛЯКУ ніяк не вдається знайти свого пасажира. Єдиний ПАСАЖИР, якого вдається вмовити на поїздку, побачивши автомобіль, плюється, обурено тупає ногами, і йде на зупинку автобуса. 
Зазнавши невдачі, ФРОЛЯК кидається до гарної ДІВЧИНИ, що вийшла з будинку аеропорту й безпомічно оглядається по боках.
ФРОЛЯК вихором підлітає до ДІВЧИНИ і розштовхує своїх конкурентів.
ФРОЛЯК
Здрастуйте, синьорито! Із прибуттям у казкову Одесу! Дозвольте, я допоможу вам! 

ФРОЛЯК намагається взяти в ДІВЧИНИ її валізу.
ФРОЛЯК
Не звертайте уваги на цих граків, леді. Я кращий і зі мною безпечно. Прошу вас в мій кабріолет!

ДІВЧИНА
Ні, дякую.

ДІВЧИНА вириває у ФРОЛОВА свою валізу.
ДІВЧИНА
Друзі рекомендували мені їхати на маршрутці.

ФРОЛЯК 
Ваші друзі не праві. По-перше, у маршрутках страшно холодно. Місцеві водії не вимикають кондиціонерів, оскільки кондиціонер вважається місцевим населенням ознакою благополуччя.

ФРОЛЯК іде за ДІВЧИНОЮ слідом, продовжуючи вмовляти ЇЇ.
ФРОЛЯК (прод) 

По-друге, у маршрутці до вас на коліна може запросто забратися (пітна) тітка з великими сідницями. Одесити дружелюбні і це не вважається неповагою до вас.

ДІВЧИНА зупиняється біля розкладу маршрутних таксі.
ФРОЛЯК (прод) 

І, по-третє. У поїздці, послуги гіда безкоштовно. Вам куди?

ДІВЧИНА
У Ізмаїл 
(читає розклад)
Це далеко?

ФРОЛЯК
Двісті п'ятдесят сім кілометрів. Із зупинками двісті шістдесят. Але в салоні мого автомобіля, час пролетить, як одна мить.

ФРОЛЯК підхоплює валізу ДІВЧИНИ.
ДІВЧИНА
Гаразд. Переконали. Маршрутка однаково тільки о другій годині дня. 

ФРОЛЯК і ДІВЧИНА підходять до автомобіля ФРОЛОВА.
ДІВЧИНА

(обурено)
І це ви називаєте кабріолетом?

ФРОЛЯК
Згоден, леді це не зовсім кабріолет, але якщо включити уяву й подумки зрізати дах, то цілком. От дивіться. На капоті подекуди збереглася заводська фарба!

ДІВЧИНА
Ви що, недоумок?

ФРОЛЯК
Багато хто так думає, але вони помиляються. Я тільки намагаюся якось заробити на їжу собі й моєму "Мерсу". Сто.

ДІВЧИНА
Що сто?

ФРОЛЯК
Американських доларів, леді.
ДІВЧИНА
Ви збожеволіли! За ці гроші я проживу в готелі цілий тиждень!

ФРОЛЯК
Відмінно, леді. Домовилися. Але останні двадцять кеме вам доведеться штовхати мій автомобіль.
(відповідає на німе запитання дівчини)
Або дати мені п'ятдесят доларів у борг. У мене немає грошей на бензин.

ДІВЧИНА зітхає, сідає в автомобіль.
ДІВЧИНА
Мені говорили, що тут рай.

ФРОЛЯК
Вас не обдурили, леді!
Тут дійсно рай.

ДІВЧИНА
Я бачу. Для недоумків і невдах.

ДІВЧИНА зачиняє дверцята машини.
ФРОЛЯК сідає за кермо, автомобіль від'їжджає. Автомобіль ФРОЛЯКА їде по шосе. По обидва боки шосе буйна рослинність.
Автомобіль ФРОЛЯКА наздоганяє дощ. ФРОЛЯК, відчайдушно жестикулюючи, щось розповідає ДІВЧИНІ.
ФРОЛЯК лежить під автомобілем, ДІВЧИНА сидить на підніжці, підперши щоки кулаками.
ФРОЛЯК щось розповідає, повертає голову у бік ДІВЧИНИ. ДІВЧИНА спить, підклавши кулачки під щоку.
ФРОЛЯК замовкає й дивиться на шосе. Автомобіль ФРОЛЯКА в'їжджає в Ізмаїл, якийсь час їде по вулицях містечка.
ЕКСТ. ГОТЕЛЬ НА БЕРЕЗІ МОРЯ. ДЕНЬ
ФРОЛЯК зупиняє автомобіль, виключає двигун. ФРОЛЯК смикає ДІВЧИНУ за руку.
ФРОЛЯК
Просинайтеся, леді. Приїхали.

ДІВЧИНА відкриває очі, дивиться на ФРОЛЯКА.
ФРОЛЯК
Це, звичайно, не моя справа, леді, але ви, коли спите, пускаєте гази.

ДІВЧИНА
Ти теж закочуєш очі, коли кінчаєш. І що?

ФРОЛЯК

(остовпівши)
Щоб я здох! 

ДІВЧИНА
Саме про це я й мрію цілий рік!

ДІВЧИНА кидається на ФРОЛОВА.
ДІВЧИНА
Навіщо ти мене покинув, брудний збоченець?

ФРОЛЯК
Боже, Соню! Це ти! Яка ти класна! Як я міг тебе не впізнати? 

Якийсь час СОНЯ й ФРОЛЯК мовчки дивляться один на одного, витираючи одне у одного сльози на щоках.
СОНЯ обіймає ФРОЛЯКА за шию.
СОНЯ
Не кидай мене більше, Фроляк. Я цього не переживу.

ФРОЛЯК цілує мокрі очі СОНІ. 
ФРОЛЯК
Не Покину. Просто в тебе тоді з'явився відмінний шанс почати життя із чистого листка.

СОНЯ легенько кусає ФРОЛЯКА за мочку вуха.
СОНЯ
Кажуть, що тут вміють влаштовувати казкові весілля. Зроби мені пропозицію, Фроляк.

ФРОЛЯК

(посміхається)
Хіба я схожий на людину, котра готова одружитися?

СОНЯ
Що?!

СОНЯ грайливо б'є ФРОЛЯКА в щелепу, ФРОЛЯК вивалюється з автомобіля, СОНЯ вистрибує слідом, жартома копає ногами ФРОЛОВА, що лежить на землі. 
ФРОЛЯК схоплюється на ноги й біжить у бік пляжу.
На пляжі, біля крайки води, ФРОЛЯК падає, СОНЯ падає на ФРОЛЯКА, хапає ЙОГО за геніталії.
СОНЯ
І це чоловік моєї мрії?
Я викину твоє господарство акулам!
ФРОЛЯК 

(посміхається)
Тутешні акули не їдять геніталії. І раджу тобі послабити хватку, синьйоро. Адже хочеш, щоб у нас були діти? 
(цілує Соню)
Так! Ледве не забув. Я вкрав у тебе десять мільйонів! Це погано, але, принаймні, ти вийдеш заміж не за жебрака!

Зйомка з гелікоптера: 
Біля крайки води лежать дві фігури: ЧОЛОВІК і ЖІНКА.
вхід в зтм.

вихід із зтм.

ТИТРИ: ГОЛЬФ-КЛУБ.  НА ТЛІ ТИТРІВ
Ясний сонячний день. 

З будинку клубу, захоплено розмовляючи по телефону, виходить ФРОЛЯК. 
Поруч, тримаючи ФРОЛЯКА під руку, йде СОНЯ. 
ФРОЛЯК
Е-е-е! Обережніше із сумкою! Це ж Damier Geante Golf Bag8 від Louis Vuitton! 

З-за сумки визирає людина. Це - ХАЛАТОВ.
ХАЛАТОВ
Все буде в порядку, пане Фроляк! Колись у мене була така ж. Я вмію поводитися з дорогими речами. 

ФРОЛЯК
У тебе була Damier Geante Golf Bag, а це Damier Geante Golf Bag8, найдорожча сумка для гольфу на сьогоднішній день. Коштує - дванадцять тисяч доларів! У тебе є дванадцять тисяч доларів?

ХАЛАТОВ
Якщо чесно, пане, ув'язненим не дозволяється носити із собою гроші. Але ви ж не натякаєте на мій статус? 

ФРОЛЯК
Не натякаю. Я говорю тобі це відкритим текстом. Одна подряпина на сумці, і ти до кінця терміну не виходиш із камери. Питання є?
(Халатов  киває головою) 
Питань немає. Тоді звалюй сумку на плече і вперед!

ХАЛАТОВ
Секундочку, пане Фролов! У гольфі-карі два пасажирських місця. Ви точно хочете, щоб я біг слідом з вашим Louis Vuitton на горбі? Я міг би сісти за кермо. Колись у мене був автомобіль. З освіжувачем повітря на дзеркалі заднього виду. А місіс Фролова сяде вам на коліна.

ФРОЛЯК
Не в цьому житті, хлопче. Коли ти відсидиш свої триста двадцять шість років...

ХАЛАТОВ
Триста двадцять п'ять років.

ФРОЛЯК
Гаразд. Триста двадцять п'ять років. Коли ти відсидиш свій термін і станеш членом мого клубу, я, можливо, і дозволю тобі сісти зі мною поруч і навіть порулити.
(пауза)
Але цього не трапиться ніколи тому, що тягати ключки в шістдесят років за паном може тільки лузер. 

ФРОЛЯК і СОНЯ сідають у гольф-кар.
ФРОЛЯК (прод)

Доганяй! Це корисно для здоров'я! Пан Дарін чекає нас на п'ятій лунці.

ХАЛАТОВ біжить за гольф-каром ФРОЛЯКА. У руці ключка "айрон". За спиною у нього сумка ФРОЛЯКА.
Вид нижче руки ХАЛАТОВА: 

До пояса смугастих тюремних штанів. Металева голівка ґудзика відвалюється і штани продовжують триматися тільки на металевій ніжці ґудзика. Трохи нижче на лівій нозі ХАЛАТОВА видно електронний браслет.
Пан ДАРІН на одній з лунок замахується, і, щосили, б'є ключкою по м'ячу. М'яч летить досить високо.
ХАЛАТОВ біжить за м'ячем. У якийсь момент з ХАЛАТОВА падають штани. Спідньої білизни на ХАЛАТОВІ немає. 
ХАЛАТОВ зупиняється, затискає ключку зубами й нахиляється, щоб підняти штани. М'яч наближається до ХАЛАТОВА з боку спини.
ВХІД У ЗТМ.
Чутно несамовитий крик ХАЛАТОВА.
Кінець фільму.

